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Anotacia

Tento bezpeCnostny ndvod obsahuje akonkretizuje legislativne poziadavky
na bezpecnostné limity, nastavenia bezpecnostnych systémov, limity a podmienky bezpecnej
prevadzky, postupy pri rieSeni nidzovych stavov a ndvody na riadenie t'azkych havarii.

Bezpecnostny limit, limity a podmienky, navod, prevadzkovy predpis

Abstract

This safety guide contains and specifies the legislative requirements for safety limits, safety
system settings, operational limits and conditions, emergency operating procedure and severe
accident guidelines.

Guidelines, limits and conditions, operating procedure, safety limits
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Predhovor

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky za¢al vroku 1995 vydavat vlastné
neperiodické publikacie ako ediciu Bezpecnost jadrovych zariadeni, S cielom zverejnovat
vybrané v§eobecne zavizné pravne predpisy, bezpecnostné poziadavky, odporicania a navody
stvisiace s ¢innostou Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky.

V ramci edicie Bezpe¢nost jadrovych zariadeni Urad jadrového dozoru Slovenskej
republiky vydava tri skupiny publikécii.

Obsahom prvej skupiny publikacii su vybrané vSeobecne zavdazné pravne predpisy
a medzinarodné zmluvy z oblasti mierového vyuZzivania jadrovej energie; si oznacené
cervenym pruhom.

V druhej skupine st dokumenty z oblasti jadrovej bezpecnosti charakteru odporucani
anavodov, ktoré konkretizuji a dopiiajuo poziadavky vseobecne zaviznych pravnych
predpisov; su oznac¢ené modrym pruhom.

Obsahom tretej skupiny publikécii st ostatné dokumenty z oblasti jadrovej bezpecnosti
informativneho charakteru; su oznacené sivym pruhom.

Pri spracovani dokumentov druhej a tretej skupiny sa vyuzivaju dokumenty Medzinarodnej
agentiry pre atbmovu energiu vo Viedni a inych medzinarodnych organizacii, medzinarodné
anarodné technické normy, ako aj dokumenty vydané zahranicnymi dozornymi organmi
a odbornymi organizaciami. Dokumenty st spracované na zaklade rozhodnutia predsedu Uradu
jadrového dozoru Slovenskej republiky zamestnancami Uradu alebo externymi organizaciami
I S vyuzitim vlastnych skusenosti a poznatkov. Pred ich vydanim a zverejnenim st schvalené
predsedom uradu.

Predmetna publikacia Limity a podmienky bezpe¢nej prevadzky a prevadzkové predpisy
jadrovych zariadeni (2. vydanie — revidované a doplnené) je bezpe¢nostnym navodom.

Pripomienky a doplnky K tejto publikécii zasielajte na Urad jadrového dozoru Slovenskej
republiky, odbor legislativno-pravny, Bajkalska 1467/27, P. O. Box 24, 820 07 Bratislava —
mestska Cast’ RuZinov.
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Uvod

Prevadzkovanie jadrovych zariadeni (JZ) si vyzaduje zavedenie sprievodnych opatreni,
ktorymi sa zabezpeci, ze riziko Uniku radioaktivnych latok do zivotného prostredia a riziko
faktu nemalou mierou prispievaju aj limity apodmienky bezpecnej prevadzky alebo
bezpecného vyrad’ovania a prevadzkové predpisy.

Limity a podmienky bezpecnej prevadzky st zakladnou bezpecnostnou dokumentaciou pre
prevadzku JZ. Podla zakona ¢.541/2004 Z.z. 0 mierovom vyuzivani jadrovej energie
(atomovy zakon) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov /1/
patria K povolovacej dokumentacii aje povinnostou drzitela povolenia ich predkladat
na schvalenie na Urad jadrového dozoru SR (UJD SR) pre kazdu etapu prevadzky JZ alebo
vyrad’'ovania a udrziavat’ ich aktualne.

Limity (obmedzenia) a podmienky sa vytvaraja tak, aby sa ich dodrziavanim zabezpecila
spol'ahlivéa a bezpecna prevadzka v stanovenych rezimoch prevadzky. Predpokladom naplnenia
tohto ciel'a limitov a podmienok je zabezpecit' sulad s predpokladmi a zamermi projektu JZ
a zabezpetit’ naplnenie cielov ochrany do hibky. Limity a podmienky vychadzaju z vysledkov
vypoctov, zo stanovenych predpokladov projektového riesenia a z prevadzkovych sktisenosti.
Dodrziavanim limitov a podmienok sa zabezpecuje splnenie bezpecnostnych funkcii
vo vSetkych normalnych prevadzkovych reZzimoch, predpokladanych abnormalnych
prevadzkovych rezimoch, avytvaraji sa nimi predpoklady na zvladnutie podmienok
projektovej havarie.

Limity apodmienky bezpecnej prevadzky maju priamy vztah Kk deterministickym
analyzam bezpecnosti. Analyzy bezpecnosti vychadzaji z projektovych tdajov a preukazuja
splnenie deterministickych kritérii pre konkrétny, v projekte uvazovany rozsah fyzikalnych
premennych, pre konkrétne nastavenie bezpecnostnych systémov, pozadovani redundanciu
systétmov a pod. Hrani¢né hodnoty vstupnych parametrov, ak st ovplyvniteIné spdsobom
prevadzkovania alebo Udrzby a kontrolovate'né pocas Zivota JZ atiez ostatné vstupné
predpoklady, pouzité pri analyzach, drzitel povolenia zakotvi Vv limitoch a podmienkach
bezpecnej prevadzky/bezpecného vyrad’ovania a ich porusenie, nedodrzanie alebo prekrocenie
bezodkladne oznamuje na UJD SR.

Prevadzkové predpisy su vypracované pre rezim normdlnej prevadzky, abnormalnej
prevadzky, pre havarijné podmienky, pre vSetky rezimy vyradovania alebo uzatvarania
uloziska. Prevadzkové predpisy pre havarijné podmienky sa delia na postupy pri rieSeni
nudzovych stavov a navody na riadenie tazkych havarii.

Ugelom postupov pri rieSeni niidzovych stavov je poskytnit’ instrukcie pre prevadzkovy
persondl pri predchadzani degradacie paliva, beruc do uvahy vSetky projektové moznosti JZ,
vyuzivajuc bezpecnostné systémy aj d’alSie systémy vratane ich mozného pouzitia nad ramec
ich pdvodne zamyslanej funkcie a prevadzkovych podmienok. Postupy pri rieSeni nadzovych
stavov by mali rieSit’ riadenie havarijnych podmienok, ktoré sucasne ovplyviiuji reaktor
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I vyhoreté palivo, a mali by zohl'adhovat potencialne interakcie medzi systémami reaktora
a systémami vyhoretého paliva.

Ucelom néavodov na riadenie tazkych havarii je poskytnit’ usmernenie pre organizaciu
havarijnej odozvy na mieste pocas t'azkych havarii.

1 Predmet a ucel

Tento bezpecnostny navod sumarizuje a konkretizuje legislativne poziadavky na limity
a podmienky bezpecnej prevadzky/bezpe¢ného vyradovania a vybrané prevadzkové predpisy
(t. J. postupy pri rieseni niidzovych stavov a navody na riadenie tazkych havarii), ktoré su
ustanovené v bodoch B, C a D prilohy ¢. 1 k zakonu ¢. 541/2004 Z. z. 0 mierovom vyuZzivani
jadrovej energie (atdbmovy zakon) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov /1/, v § 23 ods. 2 pism. h) atbmového zakona /1/, v prilohe ¢. 3 ¢ast’ B bod 1. pism. A
ods. 16 vyhlagky UJD SR ¢&.430/2011 Z. z. 0 poziadavkach na jadrovi bezpe&nost’ V zneni
vyhlasky ¢. 103/2016 Z. z. /3/, v prilohe &. 4 ¢ast B bod 1. pism. B a G vyhlasky UJD SR
¢.430/2011 Z.z. /3/, v § 12, § 14, § 18 a § 25 vyhlagky UJD SR ¢&. 58/2016 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti 0 rozsahu, obsahu a spoésobe vyhotovovania dokumentacie jadrovych
zariadeni potrebnej K jednotlivym rozhodnutiam Vv zneni neskorsich predpisov /2/ a d’alsich
vyhlaskach UJD SR. Tieto poziadavky su doplnené o referenéné urovne WENRA /7/,
pracovnej skupiny pre harmonizaciu poziadaviek na jadrovi bezpe€nost, polozka H —
Prevadzkové limity a podmienky apolozka LM — Postupy pri rieSeni niidzovych stavov
a navody na riadenie tazkych havarii. Navod odkazuje na relevantné poziadavky Standardov
MAAE No. SSR-2/1 (Rev. 1) a No. SSR-2/2 (Rev. 1). Pri spracovani tohto navodu UJD SR
vychadzal z dokumentu Medzinarodnej agentury pre atdbmovu energiu (MAAE) No. SSG-70
,Operational limits and conditions and operating procedures for nuclear power plants* /10/,
ktory je Vv hierarchii dokumentov MAAE zaradeny medzi bezpecnostné navody.

Predmetom navodu s bezpecnostné limity, nastavenia pre bezpecnostné systémy, limity
a podmienky bezpecnej prevadzky, postupy pri rieSeni nudzovych stavov ana navody na
riadenie tazkych havarii.

Tento bezpecnostny navod poskytuje podrobné odporticania na obsah dokumentu LaP,
Clenenie na jednotlivé Casti, zoskupovanie jednotlivych limitov a podmienok a struktaru znenia
limitov a podmienok. Opisané je oznacovanie, graficka uprava a sposob pisania znenia limitov
a podmienok. Obsiahnuté st aj odporucania pre vyber parametrov, prostriedkov a opatreni,
negativne dosledky na zivotné prostredie a obyvatel'stvo. Rovnakym spdsobom st poskytnuté
aj odporucania na zdovodnenia limitov a podmienok. Poskytnuté su vysvetlenia pojmov pri
udalostiach s dodrziavanim limitov a podmienok.

Uvedené st tiez odporticania pre aktualizaciu LaP a prevadzkovych predpisov.
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Uelom tohto navodu je zhrnit' poziadavky na vyvoj, obsah apouzitie limitov
a podmienok bezpecnej prevadzky, postupov pri rieSeni nidzovych stavov andvodov na
riadenie t'azkych havarii a poskytnut’ ich vysvetlenie.

Navod je urceny pre drzitel'a povolenia a dozorné organy.

2 Rozsah platnosti

Bezpecnostny navod je ureny pre jadrové zariadenia (JZ), ktorych stcast'ou je jadrovy
reaktor alebo jadrové reaktory definované v § 2 pism. f) v prvom bode atbmového zakona /1/.
Jeho pouzitie sa predpoklada najmi v situaciach, ked drzitel' povolenia Ziada 0 vydanie
povolenia na uvadzanie JZ do prevadzky a prevadzku alebo 0 povolenie na etapu vyrad’ovania.

Névod sa zameriava na limity a podmienky bezpecnej prevadzky, postupy pri rieSeni
nudzovych stavov anavody na riadenie tazkych havarii. Primerane je vSak pouzitelny aj
na predbezné limity a podmienky bezpeénej prevadzky/bezpecného vyrad'ovania. Uplatnitelny
je aj pri zmenach vykonavanych v tychto dokumentoch, kontrolach a previerkach.

Bezpecnostné navody nie su pravne zavazné, avsak ich dodrziavanie napomaha zabezpecit
podmienky bezpeéného vyuzivania jadrovej energie alebo vykondvania ¢innosti suvisiacich
S vyuzivanim jadrovej energie.

Tento bezpeCnostny navod je revidovanym a doplnenym 2. vydanim bezpecnostného
navodu UJD SR s nazvom Limity a podmienky bezpeénej prevadzky a prevadzkové predpisy
jadrovych zariadeni a v plnom rozsahu nahradzuje BNS 1.2.5/2005 Poziadavky pre spracovanie
16. kapitoly bezpecnostnej spravy.

Tento bezpecnostny ndvod sa vydéva bez ¢asového obmedzenia.

3 Pouzité skratky

BT bezpecnostna trieda

EOP predpisy na rieSenie niadzovych stavov (angl. Emergency Operating
Procedures)

JE jadrova elektraren

Jz jadrové zariadenie

LaP (dokument) limity a podmienky bezpecnej prevadzky alebo bezpecného
vyrad’ovania

LaP RAO limity a podmienky pre nakladanie s radioaktivnymi odpadmi

LP (konkrétna) limitna (é) podmienka (y)

MAAE Medzinarodna agentira pre atomovu energiu (angl. [AEA — International
Atomic Energy Agency)

PK poziadavky na kontrolu
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RAO radioaktivne odpady

SAMG navody na riadenie t'azkych havarii (angl. Severe Accident Management
Guidelines)

SKK systémy, komponenty a konstrukcie

SRL referen¢na Groven bezpec¢nosti (angl. Safety Reference Level)

UJD SR Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky
WENRA Asociacia jadrovych dozorov krajin EU a Svajéiarska (angl. Western European
Nuclear Regulator’s Association)

4 Pouzité pojmy

Abnormalna prevadzka je suhrn stavov, operacii a udalosti, ktoré st neplanované, ale ich
vyskyt je mozné ocakavat pri prevadzke jadrového zariadenia. St to najma rychle automatické
odstavenia, nahly pokles zat'azenia, vypadok turbiny, strata vonkajSieho alebo vnutorného
napajania. Tieto prevadzkové stavy nesmu viest' K poSkodeniu paliva, K poruseniu integrity
primarneho okruhu alebo K poruSeniu integrity hermetickej zony. Po ich ukonéeni, resp.
odstraneni pricin a nasledkov je jadrové zariadenie schopné normalnej prevadzky (§ 2, pism. a)
vyhlasky UJD SR &. 430/2011 Z. z. /3/).

Abnormalna prevadzka je prevadzkovy stav odchyl'ujuci sa od normalnej prevadzky, ktorého
vyskyt sa predpoklada najmenej raz za Zivotnost’ jadrového zariadenia, pricom s oh'adom na
zodpovedajuce projektoveé opatrenia nesposobi vyznamné poskodenie komponentov dolezitych
pre jadrovi bezpecnost’, ani nevedie K havarijnym podmienkam (§ 23a ods. 1) atomového
zakona /1/).

Bezpecnostna funkcia je projektové alebo prevadzkové opatrenie, ktorym sa zaistuje
bezpecnost’ JZ. Zakladné bezpeCnostné funkcie su: regulacia reaktivity, odvod tepla
Z jadrového paliva, zadrzanie radioaktivnych latok wnutri fyzickych bariér, regulacia
a obmedzenie mnozstva a druhu radioaktivnych latok uvolnenych do zivotného prostredia.

Bezpec¢nostné limity si medzné hodnoty parametrov technologickych procesov, V ktorych
rozsahu drzitel’ povolenia musi preukazat’ jadrovi bezpec¢nost’ jadrového zariadenia a jeho Casti
a ktoré nesmie prekro€it. Po prekroceni bezpecnostného limitu musi d’alSiu prevadzku alebo
vyrad’ovanie schvalit’ urad.

Bezpec¢nostna rezerva je rezerva Vhodnote parametra nad alebo pod prevadzkovou
ohranicujiicou hodnotou parametra do dosiahnutia bezpe¢nostného limitu tohto parametra
(priloha 1).

Bezpecnostny systém je systém zaistujuci bezpené odstavenie jadrového reaktora alebo
odvod tepla z aktivnej zony jadrového reaktora, ¢i bazénu skladovania vyhoretého jadrového
paliva alebo obmedzenie nasledkov abnormalnej prevadzky audalosti typu projektovych
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havarii. V sulade s vyhlaskou UJD SR &.430/2011 Z.z. /3/ sa za bezpeénostné systémy
povazuju systémy zatriedené do bezpecnostnej triedy II.

Drzitel’ povolenia je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora spifia podmienky § 7, dodrziava
povinnosti uréené v § 10 atdbmového zékona /1/ a na vykon ¢innosti ma platné povolenie vydané
Uradom jadrového dozoru SR.

Havarijné podmienky su udalosti S odchylkami od norméalnej prevadzky, ktoré st menej asté
a zavaznejSie ako abnormalna prevadzka, zahfiiajice udalosti typu projektovych havarii
a havarie v podmienkach rozsireného projektu.

Limity a podmienky bezpecnej prevadzky alebo bezpecného vyrad’ovania je oznacenie
dokumentu, ktory obsahuje pripustné hodnoty parametrov zariadeni jadrového zariadenia,
definuje jeho prevadzkové rezimy alebo rezimy jeho vyrad’ovania.

NarusSenie (PorusSenie) limitu alebo podmienky je stav jadrového zariadenia po udalosti,
ktorej dosledkom je nedodrzanie T'ubovolného limitu alebo podmienky a prevadzkovatel
nevykonal v stanovenej dobe rozsah preventivnych a zabezpecovacich opatreni predpisanych
limitmi a podmienkami.

NedodrZanie limitu alebo podmienKky je stav JZ po udalosti, ktorej dosledkom je prekrocenie
hodnoty limitovaného parametra, alebo je to stav JZ po zisteni nesplnenia niektorej poziadavky
na zakladnt PREVADZKYSCHOPNOST systému alebo zariadenia, alebo je to stav JZ
po nevykonani predpisanej periodickej kontroly v stanovenej dobe, alebo je to stav JZ
po netspesnej periodickej kontrole systému alebo zariadenia. NedodrZanie limitu alebo
podmienky trva do navratu do stavu pred niektorou z takychto udalosti, alebo do ukoncenia
prechodu JZ do rezimu, v ktorom sa nepozaduje nedodrzany limit alebo podmienka.

Nepohotovost’ systému je stav, v ktorom systém nie je schopny vykonavat bezpe¢nostnt
funkciu z dévodu poruchy, udrzby, testu alebo 'udskej chyby.

Normalna prevadzka je prevadzka v ramci stanovenych prevadzkovych limitov a podmienok.

Ochrana do hibky je systém viacnasobnych fyzickych bariér braniacich $ireniu ionizujuceho
ziarenia aradioaktivnych latok do pracovného prostredia alebo zivotného prostredia
s opakovanym pouzitim technickych a organizacnych opatreni sliziacich na ochranu
a zachovanie ucinnosti tychto bariér, ale aj na ochranu 0s6b a zivotného prostredia.

Plynutie limitu alebo podmienky je doba od zistenia nesplnenia stanoveného limitu alebo
podmienky do ukonéenia pozadovanych napravnych opatreni opisanych v odseku ,,Cinnost™
alebo ukoncenia prechodu bloku do rezimu, Vv ktorom sa dany limit alebo podmienka
nevyzaduje.

Prevadzkova rezerva je rezerva od hodnoty parametra v jeho danom rozsahu v normalnych
rezimoch prevadzky do dosiahnutia ohranicujucej hodnoty parametra prevadzky —
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do prevadzkovej limitnej hodnoty parametra. Sklada sa z rezervy do dosiahnutia spravnej
¢innosti vystraznej signalizacie a praktickej rezervy do dosiahnutia prevadzkového limitu
(priloha 1).

Prevadzkyschopnost’ zariadenia je schopnost’ zariadenia vykondvat’ projektom pozadované
funkcie v ramci definovanych podmienok.

Projekt je jedine¢ny proces S vystupmi V podobe projektovej dokumentacie, poziadaviek,
dokumentov, zaznamov, planov, vykresov, analyz alebo vypoctov, pozostavajuci
z koordinovanych alebo riadenych ¢innosti vykonavanych na dosiahnutie stanoveného ciel’a,
v stilade s uréenymi Specifikaciami pre jadrové zariadenia alebo jeho Casti vratane obmedzeni
Vv podobe ¢asu, nakladov a zdrojov.

Prevadzkové stavy (prevadzkové podmienky) su stavy definované pri normalnej prevadzke
a abnormalnej prevadzke.

ReZim prevadzky je stav JZ, pri ktorom je urcita charakteristicka kombinacia technologickych
parametrov a d’al$ich parametrov stanovenych v projekte JZ.

Stavy JZ uvazované V projekte JZ zahfiiaji normalnu prevadzku, abnormalnu prevadzku
a havarijné podmienky podl'a zobrazenia na obrazku nizsie:

Prevadzkové stavy Havarijné podmienky “g
>
Abnormalna e s
I4 —
prevadzka . ' ) ES
Normalna Projektové Havarie v podmienkach | 5 2
adzk o udalosti rozsireného projektu o8
prevadzka Ocakavané pro] ’cf) =1
udalosti 3
(@ 0 | E

a) Havarie bez zavazného poskodenia jadrového paliva (DEC A)
b) Havarie s tavenim jadrového paliva (DEC B)

Obrazok 4.1 Stavy jadrového zariadenia

TaZkou havariou je stav JZ zahffiajuci udalost’ s tavenim jadrového paliva alebo uvolnenim
radioaktivnych latok, ktory si vyZzaduje zavedenie ochrannych opatreni na ochranu
obyvatel'stva.

Zariadenie dolezité z hlPadiska jadrovej bezpefnosti je konStrukcia, systém alebo
komponent, ktory je sti€astou bezpecnostnej skupiny alebo ktorého nespravna funkcia alebo
porucha moéze viest’ k oziareniu pracovnikov alebo obyvatel'stva.
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Zariadenia JZ sa delia na kategoérie vV zmysle tohto obrazku:

Zariadenia JZ

Zariadenia ddlezité z h’adiska bezpecnosti  Zariadenia nedoleZité z hP’adiska bezpecnosti
(vybrané zariadenia) (nevybrané zariadenia)

Vybrané Bezpecnostné systémy Systémy so vzt’ahom k bezpecnosti Bezpecnostné prvky pre DEC
zariadenia (BT II a vynimocne BT III) (BT III, BT IV) (BTII, BT III, BT IV a BT N)
triedy BT I |

Ochranné Vykonné Podporné
systémy systémy systémy

Obrazok 4.2 Zariadenia JZ

5 Koncepcia limitov a podmienok

Dokument ,,Limity apodmienky bezpecnej prevadzky/bezpe¢ného vyradovania“ je
stcastou dokumentacie potrebnej k ziadosti 0 povolenie na uvadzanie jadrového zariadenia
do prevadzky a prevadzku, ziadosti 0 povolenie na etapu vyrad’ovania a ziadosti 0 povolenie
na uzatvorenie uloziska na institucionalnu kontrolu (body B, C a D prilohy ¢. 1 k atomovému
zdkonu /1/. UJD SR schval'uje Predbezné limity a podmienky bezpeénej prevadzky, Limity
a podmienky bezpeénej prevadzky, Limity a podmienky bezpe¢ného vyrad’ovania (§ 4 ods. 2
pism. a)bod 8 a9 a § 7 ods. 9a 10 atdbmového zakona a ich zmeny (§ 4 ods. 2 pism. a) bod 13)
/1/) vydanim rozhodnutia.

Limity a podmienky maju byt vyvinuté tak, aby sa zabezpeéilo, Zze JZ bude pri ich
dodrziavani prevadzkované bezpecne a spolahlivo V stanovenych rezimoch prevadzky

a v sulade s projektovymi predpokladmi a zdmermi dokumentovanymi v bezpecnostnej sprave
(SRL H1.1/7/).

Limity a podmienky maji byt stanovené konzervativne pouzitim bezpe¢nostnej alebo
prevadzkovej rezervy (priloha 1, obrazok P1.1).

Limity a podmienky definuji podmienky, ktoré maju byt splnené, aby sa predislo
situaciam, ktoré by mohli viest' k udalostiam alebo aby sa zmiernili nasledky udalosti, ak by
k nim doslo (SRL H1.2 /7/).

Poziadavky MAAE na zavedenie limitov a podmienok bezpecnej prevadzky su v Standarde
No. SSR-2/1 poziadavka 28 /8/ a v standarde No. SSR-2/2 poziadavka 6 /9/.

Limity a podmienky stanovené v projekte jadrovej elektrarne (JE) by mali zahfiat’:

a) bezpecnostné limity,
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b) hrani¢né parametre pre nastavenie bezpe¢nostnych systémov,
¢) limity a podmienky pre normalnu prevadzku,

d) obmedzenia riadiaceho systému a procedurdlne obmedzenia tykajiice sa procesnych
premennych a d’al§ich délezitych parametrov,

e) poziadavky na program prevadzkovych kontrol, Gdrzbu, testovanie a kontroly jadrovej
elektrarne na zabezpecenie funk&nosti konstrukcii, systémov a komponentov tak, ako bolo
zamysl'ané v projekte z dovodu zosuladenia s poziadavkami pre optimalizaciu udrziavanim
radiacnych rizik na takej nizkej Girovni, ako je mozné rozumne dosiahnut’,

f) Specifické prevadzkové konfiguracie vratane prevadzkovych obmedzeni V pripade
nedostupnosti bezpecnostnych systémov alebo systémov suvisiacich s bezpecnostou,

g) cinnosti, vratane Casov dokoncenia ¢innosti ako odozva na odchylky od prevadzkovych
limitov a podmienok.

6 Bezpecnostné limity

Poziadavky na bezpecnostné limity a ich charakteristiky st legislativne ustanovené v § 23a
ods. 7 atdbmového zakona /1/, § 12 ods. 1, vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2/, § 14 ods. 3 pism. e),
0ds. 4 a 5 vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2.

Bezpecnostné limity su urcené na ochranu integrity fyzickej bariéry jadrového paliva
a tlakovej hranice primarneho okruhu, ktoré brania nekontrolovanému (vyznamnému) tniku
radioaktivnych latok z JZ. Bezpecnostné limity sa uplatfiiuji na vykon reaktora a tlak chladiva
Vv primdrnom okruhu a pripadne aj na d’alSie prevadzkové charakteristiky, ktoré ovplyviuju
nekontrolovany tnik radioaktivnych latok.

Bezpecnostné limity musia byt odovodnené (§ 12 ods. 1 pism. a) vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z.
/2]). To zahriiuje uvedenie ciel’a limitu a podkladov pouzitych na odévodnenie.

Hodnoty bezpecnostnych limitov maji byt stanovené pouzitim konzervativneho pristupu
so zohladnenim neurcitosti vyplyvajucich z vykonanych analyz bezpe¢nosti (§ 14 ods. 5
vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2/; tiez SRL H5.2 /7/). Hodnoty bezpe¢nostnych limitov by sa mali
uvadzat' ako maximalne pripustné hodnoty, ktoré zabezpecuju integritu jadrového paliva
a primarneho okruhu a mali by byt’ vztiahnuté K ich projektovanym hodnotam. To znamena, Ze
pri existencii viacnasobnych bezpecnostnych (fyzickych) bariér nevedie prekrocenie jedného
bezpecnostného limitu K neprijatelnym radiaénym nasledkom na okolie JZ.

Bezpec€nostné limity st medzné hodnoty parametrov technologickych procesov, v ktorych
rozsahu bola preukazana jadrova bezpecnost’ JZ, a ktoré sa nesmu prekroCit’ (§ 14 ods. 5
vyhlasky ¢.58/2006 Z.z. /2/). Ak napriek tomu dojde K prekroceniu akéhokol'vek
bezpecnostného limitu, reaktor treba odstavit’ a normalna energetickd prevadzka moéze byt
obnovend az po vykonani prislusného hodnotenia. Po prekroceni bezpecnostného limitu musi
dal$iu prevadzku alebo vyradovanie schvalit UJD SR (§ 23a ods. 7 atomového zakona /1/).
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Akékol'vek povolena vynimka z pravidla odstavit’ reaktor po prekroc¢eni bezpe¢nostného limitu
ma byt zahrnut4 do LaP a odévodnena v analyze bezpecnosti a LaP.

Hoci je integrita ochrannej obalky (kontajnment) dolezitd pri obmedzovani radiacnych
nasledkov udalosti, strata integrity ochrannej obalky sama osebe nevedie kK poskodeniu integrity
jadrového paliva. V ddsledku toho sa integrita ochrannej obalky nezahriiuje do bezpe¢nostnych
limitov, ale do LaP.

7 Nastavenia bezpecnostnych systémov

Legislativne poziadavky na nastavenie bezpecnostnych systémov su ustanovené v § 12
0ds. 1 pism. b) a § 14 ods. 6 vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2/.

Nastavenia bezpecnostnych systémov su urobené vzhladom na hodnoty parametrov
technologickych procesov uvazovanych v JZ. Patria sem parametre, v zmysle ktorych su
stanovené bezpec¢nostné limity, ako aj d’alSie parametre (alebo kombinacie parametrov), ktoré
by mohli prispiet’ K procesom zmeny tlaku alebo teploty. Vo vSeobecnosti slizia nastavenia
bezpec¢nostnych systémov na spustenie bezpe¢nostnych systémov. Tie obmedzuju odozvu JZ
na udalosti tak, ze bud’ nie s prekro¢ené bezpecnostné limity, alebo sa zmieriiuju nasledky
predpokladanych udalosti. Prekroc¢enie niektorych nastaveni bezpe¢nostného systému sposobi
automatické odstavenie reaktora. Prekrocenie inych nastaveni bezpecnostného systému bude
mat’ za nasledok d’alSie automatické akcie, ktoré zabrania prekroceniu bezpe¢nostnych limitov.
Vz4jomny vzt'ah medzi nastaveniami bezpecnostné¢ho systému, bezpecnostnymi limitmi
a limitmi pre normalnu prevadzku je zndzorneny na obrazku P1.1, priloha 1.

Medzi limitmi pre normélnu prevadzku a nastaveniami bezpecnostnych systémov sa ma
zachovat’ primerané rozpitie tak, aby sa prediSlo prili§ Castej aktivacii bezpecnostnych
systétmov (§ 14 ods. 6 vyhlasky ¢.58/2006 Z.z. /2/; tiez SRL HS5.1 /7/). Spustenie
bezpecnostnych systémov mé byt nastavené tak, aby sa zabezpecila automatickéd aktivacia
bezpecnostnych systémov Vramci hodndt parametrov predpokladanych Vv bezpecnostnej
sprave, beruc do uvahy mozné odchylky, ktoré sa mozu vyskytovat’ pri prisposobovani sa
nominalnej hodnote parametrov po¢as normalnej prevadzky. Mali by byt’ k dispozicii vhodné
vystrahy, ktoré¢ umoznia prevadzkovému personalu JZ iniciovat’ napravné opatrenia pred
dosiahnutim nastavenia bezpe€nostného systému.

Nasledujici zoznam obsahuje typické parametre, prevadzkové udalosti a zariadenia
jadrovej elektrarne v prevadzke, pre ktoré by mali byt’ poskytnuté nastavenia bezpecnostnych
systémov:

a) neutrénovy tok a jeho rozdelenie,
b) rychlost zmeny neutronového toku,
c) teplota chladiacej kvapaliny palivového kanala,

d) teplota chladiva na vystupe z reaktora/v primarnom okruhu,
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e) tlak v chladiacom okruhu reaktora (vratane nastaveni ochrany pred pretlakom za studena),
f) hladina chladiva v kompenzatore objemu/v tlakovej nadobe reaktora,

g) prietok chladiva cez reaktor,

h) vypnutie hlavného cirkulacného Cerpadla (Cerpadiel),

1) hladina vody v parogeneratoroch,

J) prietok a teplota napajacej vody pre parogeneratory,

K) prietok a tlak/rychlost’ zmeny tlaku pary,

) tlak/teplota pod ochrannou obalkou,

m) aktivacia automatickej ochrany (AO) reaktora,

n) havarijné doplhovanie chladiva do primarneho okruhu,

0) izolacia parovodov, odstavenie turbiny a izolacia napajacej vody,

p) spustenie sprchového systému ochrannej obalky a izolacia ochrannej obalky,
g) uroven aktivity chladiva v primarnom okruhu,

r) uroven aktivity chladiva v parnom potrubi,

S) uroven aktivity v budove reaktora,

t) uaroven aktivity vzduSniny na vystupe z ventilaéného komina a aktivity vypustanej
odpadovej vody,

u) strata normalneho elektrického napajania,
V) strata nudzového elektrického napajania,
W) monitorovanie netesnosti primarneho okruhu.

Nastavenia sa mézu V roznych rezimoch prevadzky vzéjomne lisit’.

8 Limity a podmienky

Legislativne poziadavky na limity a podmienky bezpecnej prevadzky su ustanovené
v bodoch B, C a D prilohy ¢. 1 k atomovému zakonu /1/, v prilohe ¢. 3 Cast’ B bod 1. pism.
A ods. 16 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/, v prilohe ¢. 4 ¢ast’ B bod 1. pism. B a G vyhlasky
¢.430/2011 Z. z. 13/, v § 12, § 14 a § 25 vyhlasky ¢. 58/2016 Z. z. /2/.

Limity a podmienky st urfené na zabezpeCenie bezpecnej a spolahlivej prevadzky, t. j.
zabezpecenie, aby predpoklady pouzité Vv bezpeCnostnej sprave a projektovej dokumentécii

zostali platné pre prevadzkoveé stavy (prevadzkové podmienky), a aby sa pri prevadzke JZ
neprekrocili stanovené bezpecnostné limity.

10
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Limity a podmienky bezpecnej prevadzky musia obsahovat’ subor poziadaviek na hrani¢né
hodnoty a podmienky bezpecnej prevadzky a musia byt odovodnené (§ 12 ods. 1 pism. a)
a § 14 ods. 2 vyhlasky ¢.58/2006 Z.z. /2/). Odévodnenie obsahuje (§ 14 ods. 7 pism. a)
vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2) ciele limitu/podmienky a sposob ich dosiahnutia, dovod a ¢as
vykonania predpisanej cinnosti, dovod kontrol aich periodicitu apodklady pouzité
na odovodnenie. Odovodnenie mé vychadzat' z projektu JZ, analyz bezpecnosti, programov
vysktsania vybranych zariadeni a testov vykonavanych pocas sptstania JZ (SRL H2.1 /7/).
(Poziadavky na obsah programov vyskuSania vybranych zariadeni si ustanovené Vv § 15
vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2/.)

Limity a podmienky bezpec¢nej prevadzky maji pokryvat’ vsetky predpokladané rezimy
prevadzky JZ (§ 12 ods. 1 pism. ¢) vyhlasky UJD SR ¢&.58/2016 Z. z. /2/) vratane rezimu
prevadzky na vykone, rezimu odstavenia reaktora a vymeny jadrového paliva, akychkol'vek
prechodnych podmienok medzi tymito rezimami a do¢asnych situdcii vznikajucich v désledku
udrzby a testovania zariadeni JZ (SRL H4.1 /7/). Dokument limity a podmienky bezpecénej
prevadzky ma obsahovat’ zoznam predpokladanych rezimov prevadzky JZ aich definovanie
(§ 14 ods. 3 pism. ¢) vyhlagky UJD SR ¢&. 58/2016 Z. z. /2/ a § 2 pism. g) atdbmového zakona
11/).

Limity a podmienky sa stanovuja pre (§ 14 a § 25 vyhlasky ¢. 58/2016 Z. z. /2/):
a) prostriedky ur¢ené na kontrolu stavu bezpe¢nostnych bariér,
b) parametre monitorujuce stav bezpec¢nostnych bariér,

¢) technické prostriedky, ktorych zlyhanim sa vytvaraju iniciaéné podmienky na vznik nehody
alebo havarie,

d) parametre, ktorych zmenou hodnoty sa vytvoria iniciaéné podmienky na vznik nehod
a havarii,
e) prostriedky ur¢ené na zmiernenie nasledkov udalosti typu projektové havarie (prostriedky

na zmiernenie nasledkov havérii v podmienkach rozsireného projektu maji formu limitov
a podmienok avsak do limitov a podmienok bezpec¢nej prevadzky nepatria),

f) najniz§i mozny pocet zamestnancov pritomnych na zmene (SRL H8.1 /7/) a ich zaradenie
do pracovnych funkcii.

Dokument limity a podmienky bezpecnej prevadzky by mal obsahovat' odévodnenie
zaradenia systémov a komponentov a ich parametrov do LaP.

Limity a podmienky maji zahihat limity (obmedzenia) na prevadzkové parametre,
ustanovenia 0 minimalnom mnozstve prevadzkyschopného vybavenia, predpisané opatrenia,
ktoré ma vykonat’ prevadzkovy persondl v pripade odchylok od LaP a povoleny ¢asovy ramec
na zotavenie sa z tychto odchylok (SRL H6.1 /7/). Limity a podmienky by mali zahfiat' aj
obmedzenia parametrov, ako je chemické zlozenie a aktivita chladiva primarneho okruhu,
a limity vypusti radioaktivnych latok do zivotného prostredia.

11
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Pre vSetky rezimy normalnej prevadzky musi byt stanoveny minimalny pocet systémov
(zariadeni) dolezitych z hl'adiska jadrovej bezpecnosti, ktoré musia byt prevadzkyschopné
(priloha ¢. 4 cast’ B, bod 1. pism. B ods. 3 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/; tiez SRL H6.3 /7/)
alebo v stave pohotovosti. Tieto prevadzkové poziadavky spolo¢ne definuju minimalnu
bezpecnu konfiguraciu JZ pre kazdy rezim prevadzky. Pri definovani minimalnej bezpecnej
konfiguracie by sa mala zachovat’ nezavislost’ urovni ochrany do hibky a fyzickych bariér proti
uniku radioaktivnych latok a ionizujuceho ziarenia z JZ.

V pripade, Ze nemdzu byt splnené poziadavky na prevadzku v zmysle znenia LP (napr.
nedodrzanie prevadzkovych podmienok, znizena pohotovost’ zariadeni dolezitych z hladiska
bezpecnosti), tak musia byt’ Specifikované ¢innosti (napr. znizenie vykonu alebo odstavenie
reaktora) vratane ¢asového intervalu na ich vykonanie, ktorymi sa uvedie JZ do bezpecného
stavu (priloha ¢. 4 ¢ast’ B, bod I. pism. B ods. 2 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/; tiez SRL H6.2
17]).

Pri stanovovani poziadaviek na prevadzkyschopnost' zariadeni ddlezitych z hladiska
bezpeCnosti treba brat do tuvahy poziadavky projektu JZ tykajuce sa redundancie
a spol'ahlivosti a dobu, pocas ktorej je zariadenie nefunkéné bez neprijatelného zvysenia rizika.
Vzdy ma byt zachovana minimalna bezpecna konfiguracia JZ.

Pri spstani JZ ma byt zndma pozadovana konfiguracia bezpecnostnych systémov.

Posudit’ treba aj pocet podsystémov, ktoré musia byt v danom prevadzkovom rezime
prevadzkyschopné, a povolené doby nepohotovosti podsystémov aich kumulativne ucinky
na bezpecnost’ JZ, aby sa zabezpecilo, ze riziko sa drzi na prijatel'nej urovni. Na posudenie by
sa podla potreby malo pouzit’ pravdepodobnostné hodnotenie bezpecnosti alebo analyza
spol'ahlivosti. V LaP by mali byt’ stanovené kratSie doby nepohotovosti podsystémov, resp.
zariadeni, ako tie, ktoré su odvodené z pravdepodobnostného hodnotenia bezpecnosti, bertic
do avahy predchadzajice analyzy bezpe¢nosti a prevadzkové sktisenosti.

Odporuca sa vykonat’ optimalizaciu intervalov skuSok zariadeni a vysledky optimalizacie
zohl'adnit’ v LaP. Na optimalizaciu mozno pouzit’ pravdepodobnostné hodnotenie bezpecnosti.

Po ocakéavanej prevadzkovej udalosti vratane odstavenia reaktora treba urcit’ a vyhodnotit’
pri¢inu udalosti. Maju byt prijaté vhodné napravné opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze je
bezpetné obnovit' vykonovii prevadzku. Cinnosti, ktoré sa majii vykonat, by mali byt
zrejmé/pripravené vopred.

Ak si prevadzkovy persondl nie je isty, ¢i JZ pracuje vV ramci LaP alebo sa JZ sprava
neoCakavanym sposobom, tak treba bezodkladne prijat’ opatrenia na uvedenie JZ
do bezpecného a stabilného stavu (SRL H7.1 /7/).

Jadrové zariadenie nemoze byt opédtovne uvedené do prevadzky po nepldnovanom
odstaveni, kym sa nepreukaze, ze je bezpeéné (SRL H7.2 /7/).

Drzitel' povolenia musi mat’ pre pripad porusenia LaP zavedeny systém obnovenia ich
opatovného plnenia (priloha ¢. 4 ¢ast’ B, bod I. pism. B ods. 1 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/;
tiez SRL H10.1 /7/).

12
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Drzitel' povolenia ma mat’ zavedeny vhodny program dohl'adu® na zabezpeéenie suladu
prevadzky s LaP. Drzitel povolenia analyzuje pripady porusenia LaP a vypracuje systém
preventivnych opatreni s cielom zabranit’ opakovaniu porusenia®. Vysledky analyzy vsetkych
poruseni maju byt riadne zdokumentované a uchovavané (priloha ¢. 4 ¢ast’ B, bod I. pism. B
ods. 4 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/; tiez aj SRL H9.1 a SRL H10.2 /7/).

Limity a podmienky bezpeénej prevadzky maju byt’ aktudlne. Treba ich preskimavat’ vo
svetle sktsenosti, sucasného stavu vedy a techniky a vzdy, ked’ si to vyzaduji Gpravy na JZ
alebo v analyze bezpecnosti, a v pripade potreby ich zmenit’ (SRL H2.2 /7/).

Drzitel povolenia ma mat zavedeny proces aktualizacie (udrziavania) LaP alebo
vykonania dogasnych/trvalych zmien v LaP®. Takéto tpravy v LaP majii byt primerane
odovodnené prostrednictvom analyzy bezpecnosti a nezavislym preskimanim bezpecnosti
(SRL H2.3 /7/).

Na posudenie vhodnosti zmien LaP drzitel povolenia pouziva pravdepodobnostné
hodnotenie bezpeénosti (priloha ¢.4 cast’ B, bod II. pism. C 0ds.7 pism. d) vyhlasky
¢.430/2011 Z.z. /3/). To zahrhuje, ale nie je obmedzené na, zmenSenie poctu
prevadzkyschopnych podsystémov/zariadeni, predizenie doby ich nepohotovosti alebo
testovacich intervalov.

Zmeny v LaP (§ 2 pism. w) atomového zakona /1/) podliehaju schvaleniu UJD SR.

Limity apodmienky bezpecnej prevadzky maju byt Tahko pristupné stalej obsluhe
Vv (prevadzkovej) dozorni (SRL H3.1 /7/). Drzitel povolenia zodpoveda za vybavenie
(prevadzkovej) dozorne anudzovej dozorne jednym uplnym a aktualizovanym suborom
prevadzkovych predpisov (vratane LaP) (priloha €. 4, ¢ast’ B, bod 1. pism. G ods. 19) vyhlasky
¢.430/2011 Z. z. /3/).

Stala obsluha (prevadzkovej) dozorne ma byt’ dobre oboznamena s LaP a ich technickou
bazou. Prislusni pracovnici drzitel'a povolenia Srozhodovacou pravomocou si musia
uvedomovat’ ich vyznam pre bezpecnost’' JZ (SRL H3.2 /7/).

Zoznam parametrov a prostriedkov, pre ktoré st stanovené LP je uvedeny V prilohe 4.
Zoznam ma charakter odporicania. Uvadzané poloZky st pouZiteIné pre beZné reZimy
prevadzky JE.

! Ciele programu dohladu st: udrziavat a zlepSovat’ dostupnost’ zariadeni, potvrdzovat stlad s LaP a zistovat a
napravovat’ akykol'vek abnormalny stav skor, ako moze spdsobit’ zdvazné dosledky pre bezpecnost. Abnormalne
podmienky, ktoré st dblezité pre program dohladu, zahfnaju nielen nedostatky vo vykone SKK a softvéru,
procedurdlne chyby a l'udské chyby, ale aj trendy v ramci akceptovanych limitov, ktorych analyza moze
naznacovat’, ze sa JZ odchyl'uje od projektového zameru.

2 Ak opatrenia prijaté na napravu odchylky od LaP nie s predpisané vratane tych ¢asov, ked neboli ispesne
dokoncené v povolenom case vypadku, zariadenie treba povazovat’ za prevadzkované v nesulade s LaP.

3 Poziadavky na proces riadenia zmien s stanovené v prilohe €. 1 pism. n) vyhlasky ¢. 431/2011 Z. z. /4/.
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9 Clenenie a obsah dokumentu — Limity a podmienky bezpe¢nej
prevadzky

Limity apodmienky bezpecnej prevadzky alebo limity apodmienky bezpecného
vyrad’'ovania (LaP) tvoria samostatny dokument. St predmetom schvalovania v zmysle § 7
o0ds. 8, 9 a 10 atbmového zakona /1/. Poziadavky na vypracovanie, aktualizaciu, obsah, formu,
¢lenenie a odovodnenie LaP st $pecifikované v prilohe ¢. 1 bode B, C a D atbmového zakona
/1], v prilohe ¢. 4 ¢ast’ B, bod 1. pism. B vyhlasky ¢. 430/2011 Z.z. /3/ av § 12, § 14 a§ 25
vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2/.

Referenéné tirovne WENRA tykajuce sa LaP su uvedené v dokumente /7/, polozka H.
Specifické poziadavky MAAE pre LaP su v §tandardoch No. SSR-2/1 (Rev. 1), poziadavka 28
ods. 5.44 /8/ aNo. SSR-2/2 (Rev. 1), poziadavka 6 /9/. Odporuc¢ania MAAE pre LaP su
v standarde No. SSG-70 /10/.

Legislativne poziadavky na ¢lenenie limitov a podmienok bezpecnej prevadzky/limitov
a podmienok bezpe¢ného vyrad’ovania a ich obsah su stanovené v § 14 ods. 2, 3 a 7 vyhlasky
¢. 58/2006 Z. z. /2/. Mozny spdsob naplnenia stanovenych poziadaviek je opisany V Castiach
10.1 az 10.5 kapitoly 10. Pri aplikécii legislativnych poziadaviek bol vyuzity metodicky navod
EMO/MNA/151.0 /11/. Aplikacia je primarne urcena pre jadrové elektrarne vo faze uvadzania
do prevadzky alebo v prevadzke. Pre JZ vo faze vyrad’ovania sa pouzije primerane.

9.1 Clenenie

Dokument Limity a podmienky bezpecnej prevadzky tvoria dve Casti — ¢ast’ ,,A“ (Znenie)
a cast’ ,,B*“ (Zdovodnenie):

a) A — Limity apodmienky bezpecnej prevadzky JZ, ktora je predmetom schvalovania
v zmysle § 7, ods. 9 atbmového zakona /1/ a je predmetom posudzovania v zmysle § 19,
o0ds. 3 atbmového zakona //1/.

b) B — Zdovodnenie limitov a podmienok bezpecnej prevadzky JZ., ktora je predmetom
posudzovania v zmysle § 19, ods. 3 atomového zakona /1/.

Cast’ ,,A* obsahuje subor poziadaviek na hrani¢né hodnoty apodmienky bezpecnej
prevadzky a Cast’,,B* subor odévodneni limitov a podmienok (§ 14 ods. 2 vyhlasky ¢. 58/2006
Z.z.12/). Casti ,,A*“ a,,B“ st neoddelitelné a musia byt vo vzajomnej zhode. Kazd4 ¢ast ma
uréené Clenenie, obsahovll naplil a formu spracovania. Obe Casti predkladéa drzitel' povolenia
na UJD SR stiéasne.

9.1.1 Clenenie &asti ,,A“ — Limity a podmienky bezpeé¢nej prevadzky

Limity a podmienky bezpecnej prevadzky sa €lenia na kapitoly a sekcie s jednotlivymi
vyjadreniami limitov a podmienok.
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a) kapitoly limitov a podmienok bezpecnej prevadzky sa vytvaraja tak, aby sa ich rozsahom
a zostavenim zabezpe€ila Uplnost’ pozadovanych obmedzeni prevadzky v zmysle

stanovenych kritérii pre zarad’ovanie, jednoduchost’ alogicky sled obmedzeni pre

zabezpecenie 'ahkého pouzivania dokumentu; kapitoly su:

1.

Uvod, skratky aznatky, definicie pouZivanych vyrazov, usporiadanie a pravidla
pouzivania dohodnutych pojmov a postupov

Kapitola obsahuje zdkladné informacie 0 pouzivanych pojmoch a skratkach, definicie
pojmov pouzitych v LP, projektom uréené normalne rezimy prevadzky JZ sich
charakteristickymi znakmi, prechody medzi rezimami, zakladné pravidla 0 pouzivani
logickych spojok, doby na vykonanie a frekvencie vykonavania poziadaviek
na kontrolu.

Bezpecnostné limity

Do tejto kapitoly st zaradené najdolezitejSie parametre a ich hodnoty, pri prekroceni
ktorych vznikne na JZ stav, ktory moze mat’ vazne dosledky na bezpe¢nost’ prevadzky
JZ a vazne dosledky na obsluzny persondl, zivotné prostredie a zdravie obyvatel'stva.

Kazdy bezpecnostny limit obsahuje:
- ciel: zakladny bezpecnostny princip bezpecnostného limitu,

- znenie: bezpec¢nostné limity parametrov, dodrzanim ktorych sa zabrani poskodeniu
pokrytia paliva a bezpe¢nostné limity parametrov, dodrzanim ktorych sa zabrani
poskodeniu celistvosti hlavného technologického okruhu,

- platnost: sa urCuje postidenim moZnosti nedodrZania parametra a dosledkov
nedodrZania bezpecnostného limitu v jednotlivych rezimoch prevadzky JZ,

- Cinnosti: sa urcuju tak, aby sa nimi vzdy zabezpecilo uvedenie JZ do bezpecného
stavu,

- v kazdej LP RAO su uvedené aj poziadavky na kontrolu a frekvencia jej
vykonavania.

LP pre normdlne rezZimy prevadzky JZ a poZiadavky na kontrolu

Kapitola pozostdva z dvoch casti. Prva Cast’ obsahuje vSeobecne platné pravidla pre
pouzivanie LP a PK. Ide o pravidla, ktoré sa aplikuju pri kazdej LP a pri kazdej PK
rovnakym spdsobom a pripadné vynimky ztychto pravidiel st ndsledne opisané
V jednotlivych LP. Zakladné pravidla pre pouZzivanie LP maju charakter limitnej
podmienky s rovnakymi postupmi a dosledkami v pripade ich nedodrzania. Do druhe;j
Casti kapitoly su zaradené limity a podmienky, ktoré spiiiaju kritérid podl'a § 14 ods. 1
vyhlasky ¢.58/2006 Z.z. /2/ azabezpeCuje sa nimi bezpecnost' prevadzky pri
ustalenych rezimoch prevadzky JZ apri projektom uvazovanych zmenach reZzimov
prevadzky JZ. Medzi inymi sem patri prevadzka na vykone, nabeh, odstavovanie,
vymena paliva, generdlna oprava, bezné opravy, pripadne iné rezimy potrebné pre
udrzbu a vyskuSanie zariadeni.
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Ako plnenie poziadaviek § 7 ods. 3, § 9 ods. 8 a § 12 ods. 2 a 3 vyhlasky ¢. 30/2012
Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti 0 poziadavkach pri nakladani s jadrovymi
materialmi, rddioaktivnymi odpadmi a vyhoretym jadrovym palivom V zneni vyhlasky
¢. 101/2016 Z.z. /6/, vypracuje drzitel povolenia Limity a podmienky bezpecnej
prevadzky pre zariadenia na nakladanie Sréadioaktivnymi odpadmi. Kapitola 3
pozostava z dvoch casti. Prva Cast’ obsahuje vSeobecne platné pravidla pre pouzivanie
LP a PK a obsahovo je zhodna s kapitolou 3 LP pre normalne rezimy prevadzky JZ
s reaktorom. Do druhej cCasti kapitoly su zaradené limity a podmienky, ktoré opisuji
podmienky bezpecného nakladania S radioaktivnym koncentratom, S vysytenymi
jonexami,  Svelmi  nizkoaktivnymi  anizkoaktivnymi  pevnymi  RAO,
so strednoaktivnymi pevnymi RAO apodmienky bezpecnej prevadzky zariadenia
,»Systém na spracovanie radioaktivnych koncentratov*.

Kazda LP obsahuje:

ciel: zakladny bezpecnostny princip LP,

- znenie: jednoduché a presné vyjadrenia samostatnych alebo skupinovych ohranic¢eni
a podmienok, ktorymi sa zabezpecCuje bezpecnost prevadzky JZ; znenie je
vyjadrené pomocou prevadzkyschopnosti, formou poznamky su Vzneni LP
vyjadrené spresnenia a vynimky zo znenia LP, ak to charakter LP vyzaduje, priCom
by sa vyuzivanie poznamok malo minimalizovat’,

- platnost’: prevaddzkové rezimy ainak uvedené podmienky, Vv ktorych je limitna
podmienka aplikovatel'na; poznamky v platnosti LP opisujt bliz§ie podmienky pre
vynimky z platnosti, ak si to charakter LP vyZaduje, pricom by sa vyuzivanie
pozndmok malo minimalizovat’,

- Cinnosti: postupy, ktoré sa vykondvaji po zisteni nedodrzanej limitnej podmienky,
pricom kazda ¢innost’ obsahuje:

e stavy — jednoduchymi formulaciami opisuju spdsoby, akym LP nie je dodrzana.
Musia byt usporiadané od najmenej degradovaného po najviac degradovany
vplyv na limitn1 podmienku,

e pozadované Cinnosti — Cinnosti, ktoré sa vykonavaju s cielom obnovit' stav
zariadenia opisaného V zneni LP, alebo sa eliminuje vzniknuty stav zariadenia
sposobom, ktorym sa zabezpeci bezpecny stav JZ; mo6Zu obsahovat’ aj nahradné
opatrenia, ktorymi sa  doCasne zabezpe¢i splnenie  pozadovanej
prevadzkyschopnosti pre dany rezim prevadzky JZ, a pripustni dobu pouzitia
tohto opatrenia,

e dobu na vykonanie — maximalny cas, za ktory sa musi ukoncit' prislusna
pozadovana ¢innost’,

- poziadavky na kontrolu: rozsah vykonavania kontrol parametrov, ktorymi sa
zabezpeCuje stav JZ predpisany V zneni LP avykonavania skuSok a previerok
¢innosti  technickych prostriedkov, ktorymi sa zabezpeCuje potvrdenie
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prevadzkyschopnosti zariadenia; kazda PK ma svoje znenie a frekvenciu; v zneni
PK je jednoduchym a zretelnym sposobom popisany rozsah a spdsob vykonéavania
kontroly. Frekvencia obsahuje maximalne periody vykonania skuSok, kontrol
a previerok ¢innosti parametrov a prostriedkov JZ pre zabezpecenie uréeného stavu
JZ.

4. Vlastnosti projektu

Do kapitoly su zaradené zakladné charakteristiky a vlastnosti projektu JZ, ktoré maju
zasadny vplyv na bezpecnost’ prevadzky. Na tcely LaP sa obsah tejto kapitoly moze
uviest’ formou odkazu na bezpec¢nostni spravu.

Administrativne riadenie

Do kapitoly su zaradené zakladné administrativne opatrenia, urenie zodpovednosti
za bezpecnost’ prevadzky, vybrané pravidla a postupy pre prevadzku, tvorbu a kontrolu
stavu predpisov a programov, pravidla pre tvorbu zaznamov asprav z udalosti
a vykonavanie auditov, zoznam bezpecnostnych systémov JZ.

b) sekcie sa vytvaraji zdruzovanim jednotlivych vyjadreni limitov a podmienok uréenymi

pravidlami; pre vytvaranie sekcii sa pouzivaju pravidla:

1.
2.
3.

9.1.2

podobnost’ zamerania sekcie, pre ktoré su uréené skupiny jednotlivych vyjadreni,
pribuznost’ druhu technickych prostriedkov, ktory je pouzity v projekénom rieseni JZ,
rozsah platnosti pre urcené rezimy prevadzky.

Clenenie ¢asti ,,B“ — Zddvodnenie limitov a podmienok bezpeé¢nej prevadzky

Zdovodnenie limitov a podmienok bezpecnej prevadzky sa ¢leni na kapitoly a sekcie

s jednotlivymi vyjadreniami zdévodneni limitov a podmienok:

a) kapitolami su:

1.

Uvod, skratky aznacky a zdovodnenia niektorych &asti kapitoly 1.0 z Casti Znenie
limitov a podmienok — opis tych casti dokumentu zo znenia, ktoré si vyzaduju
obsirnejsie vysvetlenie.

Zdbdvodnenia bezpe¢nostnych limitov obsahuju:

- ciel' — zdovodnenie ciel'a bezpecnostného limitu alebo podmienky, dovod zaradenia
parametra alebo prostriedku medzi limitované na zaklade vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z.
12/, pripadne na zaklade vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/ v pripade dokumentu Limity
a podmienky bezpecnej prevadzky zariadenia na nakladanie s radioaktivnymi
odpadmi,

- zékladné informdcie obsahuju:

e vysvetlujuce informécie, ktorymi sa objasiiuje naplnenie bezpecnostnych
principov prostrednictvom bezpecnostnych limitov,
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e vysvetlenie metodiky vyberu parametrov na zaradenie do bezpecnostnych
limitov,

- bezpecCnostné analyzy — opis analyz bezpecnosti, zvacsa st pouzité deterministické
analyzy pri urCovani bezpecnostného limitu alebo podmienky,

- znenie bezpecnostného limitu — vysvetlenie ur¢enia hodnoty daného vybraného
parametra s vysvetlenim dévodu velkosti bezpecnostnej rezervy kazdej urcenej
hodnoty parametra z bezpe¢nostnych limitov,

- platnost’ — vysvetlenie dovodov platnosti bezpecnostného limitu V stanovenych
rezimoch prevadzky JZ,

- nesplnenie bezpecnostné¢ho limitu:

e vysvetlenie moznych doésledkov na bezpecnost’ prevadzky a obsluzného
persondlu pri nedodrzani bezpecnostného limitu V pozadovanych rezimoch
prevadzky anevykonani rozsahu a postupnosti pozadovanych cinnosti pri
nedodrzani bezpe¢nostného limitu,

e vysvetlenie moznych nasledkov na zivotné prostredie a zdravie obyvatel'stva pri
nedodrzani bezpecnostnych limitov, nevykonani pozadovaného rozsahu
a postupu ¢innosti,

e zdovodnenie ¢innosti a postupov, ktoré¢ prevadzkovatel’ JZ musi vykonat’ pri
nedodrzani bezpe€nostného limitu alebo podmienky.

- referencie — zoznam dokumentacie pouzitej pri tvorbe bezpecnostného limitu.

3. Zdovodnenia limitov a podmienok pre normalnu prevadzku, zdovodnenia platnosti
limitov a podmienok pre uréené rezimy prevadzky, zdovodnenia pozadovanych ¢innosti
a zdovodnenia poziadaviek na vykonavanie kontrol parametrov a prostriedkov JZ.

Zdbdvodnenie kapitoly 3.0 Zakladné pravidl4 pre pouzivanie LaP obsahuje vysvetlenie
kazdého vSeobecného pravidla pre pouzivanie limitov a podmienok a poziadaviek na
kontrolu.

Zdbévodnenie kazdého limitu alebo podmienky obsahuje:

- ciel' —zdévodnenie ciela limitu alebo podmienky, dovod zaradenia, parametra alebo
prostriedku medzi limitované na zaklade vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2/, pripadne na
zaklade vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/ v pripade dokumentu Limity a podmienky
bezpecnej prevadzky zariadenia na nakladanie s radioaktivnymi odpadmi,

- zakladné informacie, ktoré by mali obsahovat’:

e objasnenia, ktoré davaji informaciu 0 splneni bezpecnostnych principov pri
ustalenych rezimoch prevadzky a pri projektovanych prechodovych reZzimoch
prevadzky pre zaradeny limit alebo podmienku JZ,
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e vysvetlenie metodiky samotného vyberu parametrov a metodiky urcovania
rozsahu potrebnych prostriedkov alebo casti prostriedkov na zaradenie
do stboru limitov @ podmienok pre normalnu prevadzku v zavislosti od rezimu
prevadzky JZ,

- bezpecnostné analyzy — opis analyz bezpecnosti (hlavne deterministické), vypocty
alebo experimenty, ktoré¢ boli pouzité pri urCovani limitu alebo podmienky,

- prevadzkyschopnost’ — zakladné poziadavky na funk¢nost’ limitovaného systému,
zariadenia alebo komponentu, objasnenie dbévodov pozadovanej kvality
prevadzkovych médii; prevadzkyschopnost’ sa preukazuje prostrednictvom poctu
pozadovanych okruhov systému, trds aarmatury na trasdch, pozadovanymi
parametrami, ochranami a blokadami, meraniami,

- znenie, ktoré¢ obsahuje:

e vysvetlenie ur€enia hodnot danych parametrov s vysvetlenim dévodu velkosti
prevadzkovej rezervy kazdej urCenej hodnoty parametra zaradeného medzi
limity normalnej prevadzky,

e objasnenie potreby poctu systémov, podsystémov a kanalov, vlastnosti ich
komponentov, ktoré sa pozaduji pre dany reZim prevadzky,

- platnost’ — vysvetlenie dovodov platnosti limitu alebo podmienky v stanovenych
rezimoch prevadzky JZ, objasnenie priin obmedzenia poctu stanovenych
prechodovych rezimov prevadzky,

- Cinnosti, ktoré by mali obsahovat’:

e vysvetlenie dosledkov na bezpecnost’ prevadzky JZ pri nedodrzani limitu alebo
podmienky Vv pozadovanych rezimoch prevadzky, pri nevykonani rozsahu
a postupnosti pozadovanych ¢innosti alebo pri ich nedodrzani,

e zddvodnenie ¢innosti a postupov, ktoré drzitel’ povolenia na prevadzku JZ musi
vykonat pri nedodrZani bezpe¢nostného limitu alebo podmienky,

- poziadavky na kontrolu — Vv tejto Casti st vysvetlené a zdévodnené:

e jednotlivé poziadavky na kontrolu, potrebné na preukazovanie pozadovanej
prevadzkyschopnosti zariadenia alebo dodrziavania limitnej hodnoty alebo
podmienky,

e dosledky na bezpecnost’ prevadzky JZ pri nedodrzani pozadovaného rozsahu
a periodicity vykonavania poziadaviek na kontrolu,

- referencie — zoznam dokumentacie pouzitej pri tvorbe limitu alebo podmienky.

b) Nazvy a ¢lenenie sekcii a jednotlivych vyjadreni zdovodneni limitov a podmienok su
totozné s nazvami a Clenenim sekcii a jednotlivych vyjadreni limitov a podmienok z Casti
,A“ — Limity a podmienky bezpecnej prevadzky preto, aby bola zachovana prehl'adnost’
LaP.
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9.1.3 Clenenie zmien a doplneni oboch &asti LaP

a) zmeny a doplnenia v oboch ¢astiach sa mézu vykonavat’ len postupom, ktory je Vv stlade
s atomovym zakonom?*,

b) kazda zmena alebo doplnenie by mala mat’ Struktiru, ktora vyhovie poziadavkam tohto
bezpecnostného navodu,

¢) kazda zmena alebo doplnenie do ¢asti ,,A*“ ma mat’ svoje zdovodnenie Vv Casti ,,B.
9.2 Oznacovanie a format dokumentu

9.2.1 Oznacovanie a format ¢asti A dokumentacie

Na zabezpecenie jednoznacnej identifikacie treba oznacit’ vSetky kapitoly, sekcie, skupiny,
jednotlivé vyjadrenia LP. Oznacit’ treba aj kazdy odsek vyjadrenia LP ur¢enymi pravidlami.

9.2.1.1 Format kapitoly ,,Definicie*

a) cela kapitola je ohrani¢ena dvojitou ¢iarou na zaciatku a na konci,

b) kazda definicia je oddelena jednoduchou ¢iarou,

€) pokial je to mozné, treba sa vyhnit rozdeleniu definicie na viac stran,

d) ak je nevyhnutné definiciu rozdelit, treba na tato skutocnost’ upozornit slovom
,pokracovanie“, ato ako na strane, kde rozdelena definicia za¢ina, tak i na strane, kde
rozdelena definicia konci.

9.2.1.2 Format kapitol ,,Logické spojky*, ,,Doba na vykonanie* a ,,Frekvencia*

a) podkapitoly v kapitolach ,,Logické spojky*, ,,Doba na vykonanie* a ,,Frekvencia‘“ sa svojim
obsahom lisia, ale kazda Cast’ zahifia dva a viac z tychto bodov:

1. 1cel,
2. vysvetlenie/opis,
3. priklady,

b) kazda kapitola je ohrani¢ena dvojitou ¢iarou na zaciatku a na konci,

) jednotlivé podkapitoly v ramci kapitol su oddelené jednoduchou ¢iarou,

d) tabulky v prikladoch, ktoré su uvedené v tychto kapitolach, sa nemaji rozdel'ovat’.
9.2.1.3 Format kapitoly 3.0 ,,Zakladné pravidla pre pouzivanie LaP*

a) tato kapitola obsahuje dve podkapitoly — pouzivanie limitnych podmienok a pouZzivanie
poziadaviek na kontrolu. Kazda podkapitola za¢ina na samostatnej strane,

b) podkapitoly st ohrani¢ené dvojitou Ciarou na zaéiatku a na konci,

4 Poznamka: Za zmenu v oboch ¢&astiach dokumentu Limity a podmienky bezpeénej prevadzky sa povaZuje aj
zruSenie niektorého vyjadrenia limitu alebo podmienky alebo zrusenie niektorého zdovodnenia limitu alebo
podmienky.
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kazda podkapitola moze obsahovat niekolko limitnych podmienok; c¢isla limitnych
podmienok sa oznacuju LP alebo PK, ¢islom kapitoly aporadovym cislom radenym
vzostupne,

limitné podmienky v rdmci podkapitol st oddelené jednoduchou ¢iarou.

9.2.1.4 Format kapitol 2.0, 3.1 az 3.X

a)
b)

c)

d)

f)

9)

h)

kazda limitna podmienka za¢ina na samostatnej strane,

¢islo a nazov kapitoly sa nachadza na prvej strane kazdej limitnej podmienky; ¢isla kapitol
sa vV ramci dokumentu ¢isluju vzostupne (3.1, 3.2 atd’.),

¢islo a nazov limitnej podmienky sa nachddza na prvej strane kazdej limitnej podmienkys;
limitné podmienky sa v rdmci kapitoly ¢isluji vzostupne (3.1.1, 3.1.2 atd’.),

limity apodmienky bezpe¢nej prevadzky zariadenia na nakladanie S radioaktivnymi
odpadmi by mali mat’ pred samotnym ¢islom uvedent skratku RAO z ddévodu odliSenia,

ciel’ limitnej podmienky sa nachadza na prvej strane kazdej limitnej podmienky,

oznacenie vyjadrenia limitnej podmienky sa zalina skratkou ,,LP“ a cislom limitnej
podmienky; za tymto nasleduje samotné vyjadrenie limitnej podmienky,

format platnosti:

1. ak existuje jeden vyrok platnosti, potom sa umiestiiuje do jedného riadku,

2. ak existuje viac vyrokov platnosti, potom kazdy z nich je v samostatnom riadku,
format ¢innosti:

1. c¢innosti su spracované vo forme tabul’ky, ktora je umiestnend pod platnost'ou limitnej
podmienky; tabulka obsahuje tri stipce (,,Stav, ,,Pozadovana cinnost™, ,,Doba
na vykonanie*) a rozny pocet riadkov,

2. kazdy riadok znamena jeden stav,

3. kazdy stav zac¢ina velkym pismenom a pokracuje bodkou; prvy riadok je oznaleny
»AL dalsi |, B.“ atd’.,

4. ,Pozadované ¢innosti“ zodpovedajice stavu su oznafené tym istym pismenom ako
»dtav, pricom nasleduje jedno alebo viac Cisel; ¢isla postupne rasta V sulade
so zamyslanou logikou a st oddel'ované bodkou; podrobnejSie informdacie st uvedené
v predpise ,,Limity apodmienky bezpeénej prevadzky*, kapitola ,POUZITIE
A PLATNOST*,

5. pocet ,,Pozadovanych ¢innosti“ pre jeden ,,Stav* nie je obmedzeny,
6. ,,Doba na vykonanie* je umiestnend na rovnakom riadku, ako ,,Pozadovana ¢innost™,
format ,,Poziadaviek na kontrolu®,

1. poziadavky na kontrolu s spracované vo forme tabul’ky; tabul’ka obsahuje dva stipce
(,,Kontrola* a ,,Frekvencia“) a r6zny pocet riadkov,
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2. kazda Poziadavka na kontrolu zafina oznacenim PK, ¢islom limitnej podmienky
a vzostupnym poradovym ¢islom (napr. PK 3.3.1.1 az PK 3.3.1.X),

1) poziadavka na kontrolu moéze obsahovat i viac ako jednu ¢innost’.

9.2.1.5 Format kapitoly 5 ,,Administrativne riadenie*

a) kapitola 5.0 pozostava z podkapitol; kazda podkapitola je ohrani¢ena dvojitou Ciarou
na zaciatku a konci,

b) kazda podkapitola pozostava z poziadaviek, pricom kazda z nich je oznacena trojcifernym
¢islom pozostavajicim z Cisla kapitoly a poradového c¢isla poziadavky.

9.2.2 Oznacovanie a format ¢asti B dokumentacie

Na zabezpecenie jednoznacnej identifikacie treba oznacit’ vSetky kapitoly, sekcie, skupiny
a jednotlivé zdovodnenia limitov a podmienok takymi istymi identifikaénymi znakmi, ako st
oznacené prislusné vyjadrenia limitu alebo podmienky S doplnenim, ktoré jednoznacéne potvrdi,
ze sa nim rozumie zddvodnenie.

Cast B nadvizuje na ast A, preto je nutné zabezpeéit konzistentnost ¢&islovania
jednotlivych kapitol a jednotlivych vyjadreni. Cast B ma obsahovat’ zdévodnenia kapitol 2.0
a 3 Limitov a podmienok. Mo6zZe obsahovat’ i zdovodnenie vybranych casti kapitoly 1.0 a 5.0,
ak je to nutné. Oznacenie kapitol limitov a podmienok v ¢asti B by sa malo vytvarat’ spojenim
znaku ,,Z* a poradového Cisla kapitoly, limitu a podmienky podl'a ¢asti A. Text alebo tabul'ka
jednotlivého odseku zdovodnenia, ktora nie je ukoncend na jednej strane, by sa mala oznacit’
tak, Ze druha strana ma v 'avom hornom rohu vyraz ,,pokracovanie®, ktory je umiestneny pod
nazvom podkapitoly prvej trovne (napr. zdkladné informacie).

9.2.2.1 Format kapitoly Z 3.0 ,,Zakladné pravidla pre pouzivanie LaP*

a) kapitola je rozdelena na dve podkapitoly, ozna¢ené pismenami ,,LP*“ a ,,PK*,
b) kazda podkapitola zacina na novej strane,

¢) kazda z podkapitol je ohrani¢ena dvojitou ¢iarou na zaciatku i na konci,

d) kazda podkapitola mdze obsahovat’ niekol’ko zdovodneni limitnych podmienok, ktorych
¢islovanie je identické, ako V Casti ,,Znenie* dokumentu,

e) zdovodnenia limitnych podmienok v ramci podkapitol st oddelené jednoduchou ¢iarou.
9.2.2.2 Format kapitoly Z 2.0, 3.1 az 3.X
a) kapitola je ohranicena dvojitou ¢iarou na zaciatku i na konci,

b) kapitola je umiestnena v dvojstipcovom tabul’kovom forméte; v prvom stipci je nazov pod-
sekcie prvej trovne (podla bodu c), v druhom stipci je samotny text zdévodnenia,

c) vsetky kapitoly st rozdelené na tieto podkapitoly prvej Grovne:
1. ciel,
2. zakladné informaécie,
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bezpecnostné analyzy,
prevadzkyschopnost’,
znenie limitnej podmienky,
platnost’,

¢innosti,

poziadavky na kontrolu,
referencie,

© © N0 AW

pri¢om nazov podkapitoly je umiestneny v Pavom stipci.

d) podkapitoly v ramci sekcie st oddelené jednoduchou ¢iarou, zvislé Ciary na krajoch tabul’ky
sa nepouzivaju.

9.2.2.3 Format kapitoly Z 5.0 ,,Administrativne riadenie*

a) kapitola je rozdelena na viacero sekcii; kazda kapitola je ohranic¢ena dvojitou Ciarou
na zaciatku a konci. Poziadavky jednotlivych kapitol st oddelené jednoduchou ciarou,

b) Kkapitola a jej poziadavky su umiestnené v dvojstipcovom tabulkovom formate; v Pavom
stipci je ¢islo poziadavky, v pravom samotny text zdovodnenia,

c) cislovanie poziadaviek je v zhode so suvisiacou poziadavkou V Casti A; pred cCislom
poziadavky je umiestneny znak ,,Z*.

9.3 Sposob pisania

a) obe Casti dokumentacie sa piSu povinne podl'a odsuhlasenych pravidiel drzitel'a povolenia,
b) pravidlami pre pisanie sa ma predpisat’:

Styl pisania,

Struktara pouzivanych viet,

pouZivand terminoldgia,

pouzivané logické vyrazy,

o H w0 npoE

dohodnuté spojenia.

Priklad pravidiel pre pisanie oboch ¢asti dokumentacie je uvedeny V prilohe 3.
9.4 Odporucania na obsah ¢asti A — Znenie

9.4.1 Vyber parametrov a prostriedkov do siuboru limitov a podmienok bezpe¢nej
prevadzky

Vyber parametrov a prostriedkov do suboru limitov a podmienok pre bezpe¢nu prevadzku
JZ sa vykonava Vv sulade S pevne stanovenymi pravidlami zakotvenymi V legislative. Pravidla
vychéadzaju zo zékladného ciela pre drzitela povolenia — ochrana obyvatel'stva a Zivotného
prostredia pred Skodlivymi G¢inkami ionizujuceho ziarenia. Zakladny ciel' by mal byt
odvodeny z nasledujucich bezpecnostnych principov:
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a) hlavnu zodpovednost’ za bezpecnost’ nesie drzitel’ povolenia,
b) drzitel povolenia na prevadzku JZ ma zavedeny efektivny systém na riadenie bezpecnosti,
¢) radia¢na ochrana musi byt’ tak vysoka, ako je rozumné dosiahnut’,

d) postupy pre radiacni ochranu musia byt také, aby nedoslo K nepripustnému ohrozeniu
jednotlivca ani zivotného prostredia,

e) vsetky ¢innosti drzitel'a povolenia na prevadzku JZ musia viest’ K zabraneniu udalosti alebo
k ich k zmierneniu,

f) v pripade udalosti musi byt zabezpeCena adekvatna havarijna odozva a pripravenost’
na vzniknuta situdciu.

Pravidla su formulované do kritérii, ktorymi sa uskutociiuje vyber limitov a podmienok.
Kazdy z vybranych parametrov alebo prostriedkov by mal splnit’ minimélne jedno z tychto
kritérii:

a) je prostriedkom uréenym na kontrolu stavu bariér jadrového zariadenia, ktory zabranuje
prieniku radioaktivnych latok do zivotného prostredia,

b) je parametrom monitorujuci stav bariér JZ instalovanych na zabranenie prieniku
radioaktivnych latok do zivotného prostredia,

c) je prostriedkom, ktorého zlyhanim sa vytvaraja iniciané podmienky na vznik havarie alebo
abnormalneho prechodového procesu jadrového zariadenia,

d) je parametrom, ktorého zmenou hodnoty sa vytvoria iniciaéné podmienky na vznik udalosti
na jadrovom zariadenti,

e) je prostriedkom urenym na zmiernenie nasledkov nehod alebo havarii jadrového
zariadenia uvazovanych v bezpe¢nostnych analyzach,

f) urCuje najniz§i mozny pocet zamestnancov pritomnych na zmene aich zaradenie do
pracovnych funkcii.

9.4.2 Obsahova naplii kapitol limitov a podmienok bezpe¢nej prevadzky

Do 1. kapitoly st zaradené zakladné informécie 0 pouzivanych pojmoch a skratkéch,
definicie pojmov pouzitych v LaP, projektom uréené normalne rezimy prevadzky JZ s ich
charakteristickymi znakmi, prechody medzi reZimami, zakladné pravidla o pouZzivani logickych
spojok, doby na vykonanie a frekvencie vykonavania poziadaviek na kontrolu. Patria sem:

a) udaje o pouzivanych pojmoch, ich definicie apouzité skratky, ktoré spolu s obsahom
zarucuju rychlu a ahkt orientaciu v dokumente. Odporaca sa pouzivat’ definicie pojmov
z dokumentov MAAE, WENRA, alebo inych dokumentov, ktoré¢ su vSeobecne zname
apouzivané pre definovanie daného pojmu, Suvedenim nazvu aoznacenia tohto
dokumentu,

b) urené normalne rezimy prevadzky Sich charakteristickymi znakmi vratane
charakteristickych parametrov , ktorymi sa ur€uje dany rezim prevadzky,
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C) stanovené hodnoty parametrov a opis stavov, ktorymi sa definuje prechod medzi rezimami,

d) zakladné pravidla pouzivania logickych spojeni, aby pouzivatel dokumentu LaP pochopil
aj zlozitejsie vetvenie jednotlivych pozadovanych ¢innosti,

e) zakladné pravidla pouzivania doby na vykonanie v pozadovanych ¢innostiach, obsiahnuté
informdcie umoznia pouzivatel'ovi LaP lepsie si vysvetlit’ jednotlivé pozadované ¢innosti,

f) zakladné pravidla pouzivania frekvencie vykonavania kontroly, zobrazené priklady pomézu
lepSej interpretacii poziadaviek.

Do 2. kapitoly su zaradené najddlezitejSie parametre a ich hodnoty, pri prekroceni ktorych
vznikne v JZ stav, ktory moze mat’ vazne dosledky na bezpecnost’ prevadzky JZ avazne
dosledky na obsluzny personal, zivotné prostredie a zdravie obyvatel'stva. Najlepsim spdsobom
uréenia bezpecnostného limitu je konzervativny pristup so zahrnutim neistét analyz
bezpeénosti. Po nesplneni bezpeénostného limitu musi d’alsiu prevadzku JZ schvalit UJD SR.

Znenia limitov pre energetické JZ obsahuj:
a) bezpecnostné limity parametrov, dodrzanim ktorych sa zabrani poskodeniu pokrytia paliva,

b) bezpetnostné limity parametrov zabranujucich poskodeniu celistvosti hlavného
technologického okruhu.

Znenia limitov pre neenergetické JZ obsahuju:

a) bezpecnostné limity parametrov, ktoré su V projekte uvazované ako rozhodujuce pre
zabranenie vzniku havarijnych podmienok alebo neziaducich prechodovych procesov pri
spracovani, skladovani alebo ukladani radioaktivnych latok a paliva, a mézu spdsobit’
neziaduce ohrozenie obsluzného personalu, Zivotného prostredia a zdravia obyvatel'stva,

b) bezpecnostné limity parametrov uréené Z pevnostnych vypocétov dolezitych zariadeni, ktoré
zarucuju celistvost’ najddlezitejSich komponentov JZ.

Platnost’ bezpe¢nostného limitu obsahuje rezimy prevadzky JZ, v ktorych sa musi limit
dodrzat’. Platnost’ bezpecnostného limitu sa urcuje postidenim:

a) moznosti nedodrzania parametra a
b) dosledkov nedodrzania bezpecnostného limitu v jednotlivych rezimoch prevadzky JZ.

Pri posudzovani sa berti do ivahy:

a) dosledky moznych nehdd a havarii,

b) moznosti narusenia projektovanych bariér JZ,

c) dosledky na zdravie personalu z vypoctov davkovej zataze v obsluznych priestoroch JZ,
d) dosledky prevadzky JZ na zivotné prostredie a zdravie obyvatel'stva.

Vyzadované postupy ¢innosti pri nedodrzani bezpe¢nostného limitu sa uréuju tak, aby sa
nimi vzdy zabezpecilo uvedenie JZ do bezpecného stavu. Ak bezpecnostny limit nie je
dodrzany, mohlo dojst knarastu hodnot parametrov nad akceptacné kritéria analyz
bezpe&nosti. Dalsiu prevadzku bloku musi schvalit’ UJD SR.
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Kapitola 3. pozostava z dvoch casti. Prva Cast’ obsahuje vseobecne platné pravidla pre
pouzivanie LP a PK. Ide o pravidla, ktoré sa aplikuju pri kazdej LP a pri kazdej PK rovnakym
spdsobom, a pripadné vynimky z tychto pravidiel su nasledne opisané V jednotlivych LP.
Zakladné pravidla pouzivania LP maji charakter limitnej podmienky S rovnakymi postupmi
a dosledkami Vv pripade ich nedodrzania. Do druhej casti kapitoly 3 sa zaraduju limity
a podmienky, ktoré spiiiaji kritéria podl'a bodu 10.4.1 azabezpeluje sa nimi bezpeénost
prevadzky pri ustdlenych rezimoch prevadzky JZ apri projektom uvazovanych zmenach
rezimov prevadzky JZ. Medzi inymi sem patria prevadzka na vykone, nabeh, odstavovanie,
vymena paliva, generalna oprava, bezné opravy, pripadne iné rezimy potrebné pre tdrzbu
a skusanie zariadeni.

V odseku ,,znenie limitu a podmienky* su zaradené¢ jednoduché apresné vyjadrenia
samostatnych alebo skupinovych ohrani¢eni a podmienok, ktorymi sa zabezpecuje bezpecnost’
prevadzky JZ. K vyjadreniam patria:

a) parametre a prostriedky urcené na kontrolu reaktivity a vyvinu energie Vv aktivnej zone
reaktora,

b) subor parametrov a ur¢eny rozsah hodnot parametrov technologického procesu, ktoré tvoria
systém ochrany reaktora alebo systém ochrany inych dolezitych zariadeni prislusného JZ,
tvoria systém zabezpecujuci bezpecéné odstavenie JZ alebo prechod JZ do bezpecného stavu
pri udalostiach analyzovanych v bezpecnostnej sprave, a limity doélezitych prevadzkovych
parametrov,

C) vybrané zariadenia, ktoré sluzia na kontrolu bariér voc¢i tniku radioaktivnych latok do
okolia,

d) rozsah prostriedkov so stanovenym hrani¢nym poc¢tom vyzadovanych prostriedkov na
zmiernenie nasledkov udalosti v ramci zakladného projektu a boli pouzité v analyzach
bezpecnosti,

e) rozsah prostriedkov so stanovenym hranicnym poctom vyzadovanych prostriedkov pre
bezpecnu prevadzku JZ, ktoré boli pouzité v analyzach bezpecnosti,

f) vybrané podporné zariadenia sliziace na dodavku energii pre zariadenia opisané v bodoch
a) aze),

g) vyjadrenie znenia LP pomocou ZAKLADNEJ PREVADZKYSCHOPNOSTI,

h) formou poznamky s Vv zneni LP vyjadrené spresnenia a vynimky zo znenia LP, ak to
charakter limitnej podmienky vyZaduje, priCom by sa vyuZivanie poznamok malo
minimalizovat’,
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i) opis NAHRADNEJ PREVADZKYSCHOPNOSTI® prostriedku v pripade, ak pocas
kampane dojde k nedodrzaniu ZAKLADNEJ PREVADZKYSCHOPNOSTI.

V odseku ,,Platnost s uvedené previdzkové REZIMY ainak uvedené podmienky,
Vv ktorych je limitnd podmienka aplikovatelnd. Obsahuje:

a) presne formulované vymedzenie platnosti kazdého vyzadovaného obmedzenia parametra
alebo prevadzkyschopnosti prostriedku, alebo vlastnosti azdsob médii, alebo poctu
pripustnych prechodovych procesov, ktoré je opisané V odseku ,,Znenie limitu
a podmienky*,

b) kvymedzeniu rozsahu platnosti vyjadrenia sa pouziva stanoveny rezim prevadzky JZ alebo
stanoveny rezim prevadzky doplneny 0 rozsah hodnoty niektorého parametra prevadzky,
alebo inak definované stavy,

C) poznamky suvisiace S definovanim platnosti limitnej podmienky, popisujice blizsie
podmienky pre vynimky z platnosti, ak si to charakter limitnej podmienky vyzaduje, pricom
by sa vyuzivanie pozndmok malo minimalizovat’.

V odseku ,,Cinnost™ st jednoduchym a zretelnym sposobom opisané postupy, ktoré sa
vykonavaju po zisteni nedodrzanej limitnej podmienky. Odsek ,,Cinnosti“ je rozdeleny na:

a) stavy — opisuju spdsoby, akymi limitna podmienka nie je dodrzana,

b) pozadované Cinnosti — Cinnosti, ktoré sa vykonavaju s cielom obnovit’ stav zariadenia
opisaného Vv ,,Zneni LP*, alebo sa eliminuje vzniknuty stav zariadenia spdsobom, ktorym
sa zabezpeci bezpecny stav JZ,

c) dobu na vykonanie — maximalny cas, za ktory sa musi ukoncit’ prislusna pozadovana
¢innost’.
1. Stavy:

- ak je to mozné, jednotlivé ,,Stavy* su rozdelené do jednoduchych formulécii, aby
opisovali jednoduchy stav neplnenia limitnej podmienky; stavy sa mozu
kombinovat ak viacerym jednoduchym ,,Stavom* zodpovedaji rovnaké
»PoZadované Cinnosti“. ,,Stavy* sa kombinuji pomocou ,,Logickych spojok* A,
ALEBO,

- ,Stavy”“ musia byt usporiadané od najmenej degradovaného po najviac
degradovany vzhl'adom na limitni podmienku; ak su ,,Stavy* kombinované

5 Poznamka: NAHRADNA PREVADZKYSCHOPNOST je pripustna po dodrzani stanovenych podmienok pri
neplneni ZAKLADNEJ PREVADZKY SCHOPNOSTI vplyvom poruchy dieléieho prvku systému a neobmedzuje
funkénost’ systému ako celku. NAHRADNU PREVADZKYSCHOPNOST mozno uplatnit po vypracovani
Analyzy pre posudenie prevadzkyschopnosti, ktorej sucastou je preukazanie splnenia kritérii, ktoré st stanovené
a zabezpecuju dodrzanie ZAKLADNEJ PREVADZKYSCHOPNOSTI. NAHRADNA
PREVADZKYSCHOPNOST sa pripusta len na presne uréeni dobu max. na jednu kampai. Uvadzanie
NAHRADNEJ] PREVADZKYSCHOPNOSTI v tejto &asti, je potrebné pre zdoraznenie jej doGasnosti a odlisenie
od ZAKLADNEJ PREVADZKYSCHOPNOSTI pozadovanej v zddvodneniach LP.

27



BN 2/2024

z viacerych jednoduchych ,,Stavov®, potom na prvom mieste musi byt uvedeny
stav, ktory vyzaduje najvacsiu prioritu,

- akjev ,Stave” pouzity vyraz ,,neprevadzkyschopny* uvadza sa malymi pismenami.
V texte ,,Pozadovanej Cinnosti“ sa pre napravné cinnosti pre prislusné stavy
nesplnenych LP uvadza vyraz PREVADZKYSCHOPNY,
PREVADZKYSCHOPNOST velkymi pismenami; vyraz ,,neprevadzkyschopny* sa
uvadza len ak je to nevyhnuté na zdoéraznenie vzniknutého stavu,

-, Stavy®, do ktorych sa vstupuje po nesplneni inej ,,Pozadovanej ¢innosti® sa mozu
odvolavat’ aj na viac ,,Pozadovanych cinnosti“ asi umiestené po poslednej
»Pozadovanej ¢innosti“, na ktoru sa odvolavaju.

2. Pozadované ¢innosti:

v texte ,,Pozadovanej Cinnosti“ je potrebné pouzivat jednoduché, jasné a kratke
formulacie,

- niekedy st Vv ,,Zneni LP* uvedené poziadavky len na niektoré komponenty alebo
funkcie celého systému (dva okruhy aktivneho HSCHZ musia byt
PREVADZKYSCHOPNE pricom st vlastne tri). V tychto pripadoch sa
v ,,Stavoch®, ,,Pozadovanych ¢innostiach* a ,,Poziadavkach na kontrolu“ odvolava
text na ,,pozadovany* komponent, okruh, ... . Vyraz ,,pozadovany*“ sa v ,,Zneni LP*
nepouziva,

- ak sa ,,Znenie LP* odvolava na rozsah limitnych hodnét alebo s limitné hodnoty
uvedené Vtabulke alebo Vv grafe, potom sa ,Stav a,Pozadovand cCinnost™
odvolavaji na ,nesplnené limitné hodnoty*. Presné limitné hodnoty sa
Vv ,,PoZzadovanych ¢innostiach* uvadzaj(, len ak st tieto v ,,Zneni LP*,

- ,,PoZzadované Cinnosti“ obsahuju aj nahradné opatrenia, ktorymi sa docasne
zabezpeci splnenie pozadovanej prevadzkyschopnosti pre dany rezim prevadzky JZ,
a pripustnu dobu pouzitia tohto opatrenia,

- ,,Pozadované Ccinnosti“, ktoré zodpovedaji jednému ,Stavu“ sa vzijomne
kombinujt pouZzitim logickych spojok A, ALEBO.

- jednotlivé ,,Pozadované Cinnosti“ mdzu byt spresnené ,,Poznamkou®, ak si to
charakter ,,PoZzadovanej ¢innosti* vyzaduje.

3. Doba na vykonanie:

- zakladné pravidla pouzivania avysvetlenie doby na vykonanie st uvedené
v kapitole 1 dokumentu ,,Limity a podmienky bezpecnej prevadzky*,

- jednotlivé Cinnosti sa musia vykonat bez oneskorenia. Ak sa na obnovenie stavu
zariadenia popisaného Vv ,,Zneni LP* musia vykonat’ také ¢innosti, ktorych dobu je
mozné tazko ohranicit, potom je charakter ,,PoZadovanej ¢innosti* napr. ,,Zacat’
vykonévat’ ¢innosti na ... “ a pre parameter ,,Doba na vykonanie* sa pouzije vyraz
,,Okamzite®,
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,Doba na vykonanie* sa nespresnuje Poznamkou.
Odsek ,,Poziadavky na kontrolu“ obsahuje:
jednoduchym a zreteI'nym spdsobom opisany vyzadovany rozsah:

1. vykonavania kontrol parametrov, ktorymi sa zabezpecuje stav JZ predpisany V ,,Zneni
LPGC,

2. vykondvania skuSok a previerok c¢innosti technickych prostriedkov, ktorymi sa
zabezpeCuje, ze niet pochybnosti 0 prevadzkyschopnosti prostriedku alebo
spolahlivosti prace prostriedku,

logické spojky A, ALEBO sa V zneni ,,Poziadavky na kontrolu* nevyuzivaju. Kombinécia
viacerych poziadaviek Srovnakou frekvenciou vykondvania sa uvadza ako samostatna
poziadavka alebo sa v jednej poziadavke oddeli spojkami ,,a%, ,,alebo®,

,Frekvencia®“ vykonavania ,,Poziadavky na kontrolu“ obsahuje maximalne periody
vykonania skuSok, kontrol a previerok Ccinnosti parametrov a prostriedkov JZ pre
zabezpecenie urcen¢ho stavu JZ,

,Frekvencia® vykonavania ,,Poziadavky na kontrolu® nie je spresnena Poznamkou,

dal$ie pravidla pre pouzivanie a vysvetlenie ,,Poziadavky na kontrolu“ a ,,Frekvencie* st
uvedené V kapitole 1 dokumentu ,,Limity a podmienky bezpe¢nej prevadzky*.

Do 4. kapitoly su zaradené zakladné charakteristiky a vlastnosti projektu JZ, ktoré maji

zasadny vplyv na bezpecnost’ prevadzky. Na tcely dokumentu ,,Limity a podmienky bezpec¢ne;j

prevadzky* sa obsah tejto kapitoly mdze uviest’ formou odkazu na bezpe€nostnl spravu.

Do 5. kapitoly st zaradené zdkladné administrativne opatrenia, uréenie zodpovednosti

za bezpe€nost’ prevadzky, vybrané programy, pravidla apostupy pre prevadzku, tvorbu
a kontrolu stavu predpisov aprogramov, pravidla tvorby zaznamov asprav z udalosti
a vykonavanie auditov®. Konkrétne:

a)

b)

podkapitola ,,Zodpovednost™ obsahuje rozdelenie zodpovednosti za dodrziavanie jadrovej
bezpecnosti zamestnancami JZ,

podkapitola ,,Organizéacia“ urcuje organizacné obsadenie zmeny JZ (t. j. pocet funkcii
apocet osob na funkcidch aich organizaéné zaclenenie V zmene), zakladné Cinnosti
Vv pripade nedodrZania miniméalneho obsadenia zmeny, vnitorny dozor nad dodrZiavanim
jadrovej bezpecnosti a ostatné podmienky K zabezpeceniu dodrzania jadrovej a radiacnej
bezpecnosti pri normalnej prevadzke JZ,

podkapitola ,,Kvalifikacia® obsahuje zédkladné poziadavky na kvalifikaciu pracovnikov JZ
a obzvlast’ pre vybranych zamestnancov,

® Poznamka: Kapitola 5. mdZe obsahovat’ aj iné naleZitosti podla uvéZenia drzitel'a povolenia.
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d) vpodkapitole ,,Kontrola a dozor st uvedené poziadavky na vykonavanie kontroly a dozoru
Vv ramci organizdcie Vv JZ, ataktiez z hladiska externych organizacii a orgdnov Statnej
spravy,

e) podkapitola ,,Postupy a programy* urCuje zakladné poziadavky na vybrané programy
a postupy dolezité pre dodrzanie technickej, jadrove;j, radia¢nej a poziarnej bezpecnosti,

f) zoznam bezpecnostnych systémov JZ obsahuje zoznam bezpe¢nostnych systémov a ich
previazanost’ na nadvédzujuce systémy.

9.5 Odporucania na obsah casti B — Zdovodnenie

Zdovodnenia limitov apodmienok bezpecnej prevadzky JZ musi drzitel povolenia
vypracovat’ pre kazdé JZ. Zdovodnenia musia preukazat’, Ze pri dodrzani limitov a podmienok
bude zabezpecena bezpecnost’ prevadzky JZ. Zddévodnenia musi drzitel’ povolenia vypracovat’
pre kazdy stanoveny limit alebo podmienku V kapitole 2.0 ,,Bezpecnostné limity*“ av 3.
kapitole ,,Limity a podmienky pre normalne reZimy prevadzky a poziadavky na kontrolu®, Casti
,Limity a podmienky bezpecnej prevadzky — znenie®. Zdovodnenie kazdého limitu alebo
podmienky musi drzitel povolenia vypracovat’ V rozsahu, ktory vysvetli pri¢inu potreby
dodrziavania jednotlivého limitu alebo podmienky, a ktory vysvetli dovody stanovenej vel'kosti
bezpecnostnej alebo prevadzkovej rezervy.

V pripadoch, ked’ nie je mozné pouzit’ priamu metddu stanovenia parametra, je dovolené
vypracovat’ zdovodnenia pre iny kontrolovatelny parameter S vysvetlenim prevodového
vztahu.

V pripadoch, ak st limity alebo podmienky charakterovo pribuzné, alebo ak sa pouZije ten
isty argument z podkladu, referencie alebo experimentu na preukazanie potreby dodrZiavania
viacerych limitov alebo podmienok, je dovolené vypracovat’ spolo¢né zdovodnenie.

9.5.1 Obsahova napli kapitol zdovodneni limitov a podmienok bezpec¢nej prevadzky

Zdovodnenie kapitoly 1.0 Limitov a podmienok bezpecnej prevadzky obsahuje opis tych
casti dokumentu zo znenia, ktoré si vyzaduju obsirnejsie vysvetlenie.

Kapitola ,,Zdovodnenie bezpec¢nostnych limitov* je rozdelena na tieto odseky:
a) ciel — obsahuje zdovodnenie ciel'a bezpecnostného limitu alebo podmienky,
b) zéakladné informacie obsahujuce:

1. vysvetlujuce informacie, ktorymi sa objasiiuje naplnenie bezpecnostnych principov
prostrednictvom bezpecnostnych limitov,

2. vysvetlenie metodiky vyberu parametrov na zaradenie do bezpecnostnych limitov,

C) bezpecnostné analyzy — opis analyz bezpecnosti, zvdésa st pouzité deterministické analyzy
pri ur¢ovani bezpecnostného limitu alebo podmienky,
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znenie bezpecnostného limitu — vysvetlenie uréenia hodnoty daného vybraného parametra
s vysvetlenim dovodu velkosti bezpecnostnej rezervy kazdej urcenej hodnoty parametra
Z bezpecnostnych limitov,

platnost’ — vysvetlenie dovodov platnosti bezpe¢nostného limitu Vv stanovenych rezimoch
prevadzky JZ,

nesplnenie bezpecnostného limitu:

1. wvysvetlenie moznych dosledkov na bezpecnost’ prevadzky a obsluzného personalu pri
nedodrzani bezpecnostného limitu v pozadovanych rezimoch prevadzky a nevykonani
rozsahu a postupnosti pozadovanych ¢innosti pri nedodrzani bezpe¢nostného limitu,

2. vysvetlenie moznych nasledkov na zivotné prostredie a zdravie obyvatel'stva pri
nedodrzani bezpecnostnych limitov, nevykonani pozadovaného rozsahu a postupu
¢innosti,

3. zdovodnenie ¢innosti a postupov, ktoré prevadzkovatel’ JZ musi vykonat’ pri nedodrzani
bezpecnostného limitu alebo podmienky,

referencie — zoznam dokumentacie pouzitej pri tvorbe bezpe¢nostného limitu.

Zdovodnenie kapitoly 3.0 Zakladné pravidla pouzivania LaP obsahuje vysvetlenie kazdého

vSeobecného pravidla pouzivania limitov a podmienok a poziadaviek na kontrolu.

Kapitola ,,Zd6vodnenie limitov apodmienok pre normdlne reZimy prevadzky

a poziadavky na kontrolu“ pozostava z tychto odsekov:

a)
b)

ciel — obsahuje zdovodnenie ciela limitu alebo podmienky,
zakladné informacie, ktoré obsahuju:

1. vysvetlujuce objasnenia, ktoré¢ davaju informéciu 0 splneni bezpecnostnych principov
pri ustalenych reZzimoch prevadzky apri projektovanych prechodovych reZimoch
prevadzky pre zaradeny limit alebo podmienku JZ,

2. vysvetlenie metodiky samotného vyberu parametrov a metodiky urCovania rozsahu
potrebnych prostriedkov alebo casti prostriedkov na zaradenie do stboru limitov
a podmienok pre normalnu prevadzku v zavislosti od rezimu prevadzky JZ,

bezpec¢nostné analyzy — opis analyz bezpecnosti, hlavne deterministické, ktoré boli pouzité
pri ur€ovani limitu alebo podmienky,

prevadzkyschopnost — zékladné poziadavky na funkénost' limitovaného systému,
zariadenia alebo komponentu, objasnenie dévodov na pozadovanu kvalitu prevadzkovych
médii,

znenie, ktoré obsahuje:

1. vysvetlenie urCenia hodndt danych parametrov s vysvetlenim dovodu velkosti

prevadzkovej rezervy kazdej urcenej hodnoty parametra zaradeného medzi limity
normalnej prevadzky,
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2. objasnenie potreby poctu systémov, podsystémov akandlov, vlastnosti ich
komponentov, ktoré sa pozaduju pre dany rezim prevadzky,

f) platnost, ktora obsahuje vysvetlenie dovodov platnosti limitu alebo podmienky
v stanovenych rezimoch prevadzky JZ, objasnenie pri¢in obmedzenia poctu stanovenych
prechodovych rezimov prevadzky,

g) cinnosti, ktoré obsahuju:

1. wvysvetlenie dosledkov na bezpecnost’ prevadzky JZ pri nedodrzani limitu alebo
podmienky v pozadovanych rezimoch prevadzky, pri nevykonani rozsahu a postupnosti
pozadovanych ¢innosti alebo pri ich nedodrzani,

2. zdovodnenie ¢innosti a postupov, ktoré prevadzkovatel’ JZ musi vykonat pri nedodrzani
bezpecnostného limitu alebo podmienky,

h) poziadavky na kontrolu — Vv tejto Casti st vysvetlené a zdovodnené:

1. jednotlivé poziadavky na kontrolu, potrebné na preukazovanie pozadovanej
prevadzkyschopnosti zariadenia alebo dodrziavania limitnej hodnoty alebo podmienky,

2. dosledky na bezpecnost’ prevadzky JZ pri nedodrzani pozadovaného rozsahu
a periodicity vykonévania poziadaviek na kontrolu,

i) referencie — zoznam dokumentacie pouzitej pri tvorbe limitu alebo podmienky.

9.5.2 Obsahova naplii jednotlivych odsekov v zdovodneniach bezpecnostnych limitov
a limitov a podmienok normalnej prevadzky JZ

9.5.21 Ciel

V odseku je vysvetleny ciel’ limitu alebo podmienky a dovod zaradenia, parametra alebo
prostriedku medzi limitované — na zaklade prislusnych ustanoveni vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z.
/12]. V odseku je d’alej uvedeny zoznam bezpecnostnych funkcii, na plneni ktorych sa podiel’a
limitovany systém, zariadenie alebo komponent. V kazdom zdévodneni ciel’a limitu alebo
podmienky musia byt uvedené aj dosledky nesplnenia ciela.

9.5.2.2 Zikladné informécie

V odseku je objasnené rozmedzie, V ktorom sa ma dany parameter pohybovat’. Ma podat’
opis funkcie aStruktary systému alebo komponentu, ktorym sa zabezpeCuje podmienka
bezpecnosti prevadzky. Ak existuju dostupné informacie, v odseku treba:

a) podat’ vysvetlenia 0 sposobe stanovenia hodnoty parametrov do limitov a podmienok,
pri¢om sa ma vysvetlit’:
1. ktoré projektoveé kritérium zabezpecuje dany limit,
2. ktoré kritérium prijatelnosti naplituje dany limit,
3. aké je hodnota alebo rozpdtie parametra,
4. aka je hodnota prevadzkovej a bezpecnostnej rezervy S uvedenim jej dovodu,

b) uviest opis prostriedku (uréenie, pocet kanalov, komponentov a pod.) a jeho funkcie.
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Treba podat’ vysvetlenie o:
1. pozadovanych vlastnostiach a schopnostiach délezitych komponentov prostriedku,
2. cinnosti a pozadovanych funkciach prostriedku, zvlaStnych vlastnostiach,

3. rozsahu minimalnej potreby (pocte) kanalov, subsystémov alebo komponentov, ich
pozadovanej vykonnosti a ich stave (funk¢nosti).

V odseku st uvedené len stru¢né a faktické informacie stivisiace S limitovanym systémom,
zariadeniami alebo parametrom. Udaje 0 projekte alebo o funkcii, ktoré sa nevztahuja priamo
K limitovanym systémom, zariadeniam alebo parametrom, sa maju uviest’ len v nevyhnutnych
pripadoch, ak si to vysvetlenie limitu alebo podmienky vyzaduje. Tieto vSak maju len
informac¢ny charakter.

9.5.2.3 Analyzy bezpecnosti
Analyzy

V tejto Casti sa vysvetl'uji pouzité analyzy a ocenenia, na zéklade ktorych je odvodeny
limit alebo podmienka vratane vysvetlenia vysledkov bezpecnostnej analyzy a vyberu limitu
alebo podmienky. Odsek obsahuje:

a) vybrané iniciané predpoklady pre vypoclet projektovej havarie aanalyzovaného
prechodového procesu,

b) vyznamné predpoklady so zameranim na pozadovanu funkciu pri projektovej havarii,
C) vybrané akceptacné kritérium(a),

d) strucné popisy vysledkov pouzitej(-tych) bezpecnostnej(-nych) analyzy(-yz) vratane
hodnoty bezpecnostnej alebo prevadzkovej rezervy aodkazy na vykonané analyzy,
na zéklade ktorych bol uréeny limit alebo podmienka,

e) pouzita metodika spracovania analyzy aurCovania hodnoty bezpec¢nostnej alebo
prevadzkovej rezervy.

In¢ vypocty

V odseku mozu byt uvedené aj iné vypocty (napr. pevnostné vypocty komponentov,
termicko-hydraulické vypoéty, vypoclty Zivotnosti komponentov alebo pravdepodobnostné
hodnotenia), na zaklade ktorych je urceny limit alebo podmienka. Obsiahnuty ma byt opis
vysledkov vypoctov, ktoré vysvetluju hodnoty stanoveného (-ych) limitu (-ov) alebo
podmienky (-ok) vratane metodiky uréenia bezpecnostnej alebo prevadzkovej rezervy a urcene;j

hodnoty rezervy aodkazy na referenciu s podrobnostami vyhodnotenia vykonaného
pevnostného alebo iného vypoctu.

Experimenty

Ak bol limit alebo podmienka uréeny na zaklade experimentu, alebo bol experiment
pouzity pri uréeni limitu alebo podmienky, uvadzaja sa tieto informacie:

a) opis programu experimentu,
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b) opis vstupnych podmienok, pouzitych kritérii prijatenosti, vyhodnotenie dosiahnutych
vysledkov,

c) opis metodiky stanovenia limitu (-ov) alebo podmienky (-ok) z hodnét ziskanych
experimentom vratane vysvetlenia spdsobu urcenia pouzitej rezervy,

d) odkaz na referenénti dokumentaciu.
9.5.2.4 Prevadzkyschopnost’

Odsek obsahuje opis zakladnej PREVADZKYSCHOPNOSTI prostriedku, ktorou je
zabezpecCend projektom pozadovana funkcénost’ a vykonnost, ktora bola uvazovand pri
vstupnych udajoch Vv bezpecnostnych analyzach alebo inych teplo-technickych vypoctoch.
Poziadavky st uréené na rozsah PREVADZKYSCHOPNOSTI prostriedku pre:

a) vykonanie nabehu JZ na pracovné parametre po generalnej oprave alebo beznej oprave,
b) ustalent bezpe¢nu prevadzku JZ,

c) projektom predpokladané prechodové procesy,

d) vykonanie odstavenia JZ do studeného stavu.

Opis PREVADZKYSCHOPNOSTI obsahuije:
a) opis plnenia projektovej funkcie prostriedku,

b) vysvetlenie pozadovaného rozsahu PREVADZKYSCHOPNOSTI prostriedku vo vztahu
k zabezpeceniu projektovej funkcie,

c) preukazanie najnizSie pripustnej konfiguracie prostriedku JZ a stanovenej prevadzkovej
rezervy na splnenie poziadavky jeho zékladnej PREVADZKYSCHOPNOSTI":
1. pocet pozadovanych okruhov systému,

trasy a armatuary na trasach,

poZadované parametre,

ochrany a blokady,

merania,

o bk~

d) vysvetlenie aplikacie kritéria jednoduchej poruchy, povolenych doc¢asnych vynimiek alebo
odchylok od zakladnej PREVADZKYSCHOPNOSTI prostriedku,

e) vysvetlenie hodnot zakladnych parametrov limitovanych systémov, zariadeni
a komponentov, ktoré st siéastou opisu PREVADZKYSCHOPNOSTI,

f) v pripade limitu pre konkrétny parameter alebo parametre sa opis prevadzkyschopnosti
uvadza len Vv tych pripadoch, ak je to potrebné pre jeho dodrziavanie (napr. Vv akych
miestach a pomocou akych zariadeni sa ma limitna hodnota dodrziavat)).

7 Poznamka: Zakladna PREVADZKYSCHOPNOST sa ma dodrzat’ na zabezpe&enie bezpeénej prevadzky pred
nabehom JZ na prevadzkové parametre, pri odstavke JZ na vymenu paliva alebo na vykonanie generéalnej opravy
JZ. V pripadoch, ked’ je nutné odchylit sa od zakladnej PREVADZKYSCHOPNOSTI sa vyuziva nahradna
PREVADZKYSCHOPNOST, ktora mozno uplatnift az po vypracovani Analyzy na posudenie
prevadzkyschopnosti.
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9.5.2.5 Znenie limitnej podmienky

Odsek obsahuje zdovodnenie samostatnych alebo skupinovych ohrani¢eni a podmienok

pre zariadenia, prostriedky, komponenty alebo limitované parametre uvedené v zneni LP.

Zdovodnenie znenia LP obsahuje:

opis dovodu limitovaného rozsahu zariadenia alebo parametra z pohladu analyz
bezpecnosti,

opis vztahu limitovaného zariadenia alebo parametra K ochrane jednotlivych bariér —
pokrytie paliva, hranica primarneho okruhu a hranica hermetickej zony,

ak ide o parameter, opis sposobu a prostriedkov na jeho dodrziavanie,

zdovodnenie poznamok S cielom vysvetlit' prijatelnost’ do¢asnych odchylok od hodnoty
limitu parametra alebo od limitovanej konfiguracie zariadenia,

opis ohodnotenia prirastku rizika pri urenych povolenych dobach prevadzky JZ
s odchylkou v hodnote parametra alebo v konfiguracii zariadenia.

Platnost’ limitu alebo podmienky obsahuje:

zdovodnenie potreby platnosti kazdého limitu alebo podmienky v danych REZIMOCH
prevadzky a vysvetlenie dovodu®, pre¢o nemusi byt platna v inych REZIMOCH prevadzky,

vysvetlenie nasledkov pri nedodrzani platnosti limitu alebo podmienky pre dany REZIM
prevadzky,

vysvetlenie platnosti limitu alebo podmienky pri prechodoch medzi REZIMAMI
prevadzky,

zddvodnenie REZIMOV platnosti z pohl'adu analyz bezpeénosti,

zdovodnenie poznamok S cielom vysvetlit' prijatelnost’ do¢asnych odchylok od hodnoty
limitu parametra alebo od limitovanej konfiguracie zariadenia.

9.5.2.6 Cinnosti

Odsek obsahuje vysvetlenie rozsahu a postupnosti vykonania ,,Pozadovanych ¢innosti* pri

nedodrzani limitu alebo podmienky normalnej prevadzky alebo bezpecnostnych limitov, ktoré

je reprezentované prisluSnym ,,Stavom*. Obsiahnut¢ je:

a)

vysvetlenia dovodov a potreby vyzadovania vykonania predpisaného rozsahu a postupu
¢innosti, doraz je potrebné klast’ na tieto zdévodnenia:

1. bezpectnost je zabezpefend aj so znizenou konfiguraciou,

2. ,,Pozadovand Cinnost™* dostato¢nou mierou kompenzuje vzniknuty stav.

8 Poznamka: Vysvetlenie moZe byt dokladované aj informaciou z referencie inych pribuznych JZ.
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b) vysvetlenie dovodov vyzadovania ,,Doby na vykonanie* jednotlivych ,,Pozadovanych
¢innosti, pricom pravdepodobnost’ udalosti pocas navrhnutej ,,Doby na vykonanie™ je
dostato¢ne nizka a preukdzanie prijatel'nosti tejto doby,

¢) vysvetlenie dovodu nevyhnutnosti vykonania zmeny REZIMU® a potrebnej ,,Doby na
vykonanie* zmeny REZIMU z pohl'adu bezpeénosti bloku,

d) vysvetlenie dovodu na pouzitiec Poznamky spresnujicej ,,Stav™ alebo ,,Pozadovanu
¢innost™.

9.5.2.7 Poziadavky na kontrolu

Odsek obsahuje vysvetlenie rozsahu a periodicity ,,Poziadaviek na kontrolu* prostriedkov
a kontrolovanych parametrov. Obsiahnut¢ je:

a) vysvetlenie predpisaného rozsahu kontrol a dovodov na ich vykonavanie:

1. zdoraznit vztah k zneniu LP, k splneniu ciel’a, pripadne vzt'ah ku kritériam prijatel'nosti
analyz bezpec¢nosti,

2. uviest’ struény postup a spdsob vykonavania kontroly alebo odkaz na dokumentaciu,
na zaklade ktorej sa kontrola vykonava,

b) vysvetlenie urcenych frekvencii na vykonavanie pozadovanych kontrol a dovodov na ich
dodrziavanie,

c) pre zdovodnenie jednotlivych ,,Frekvencii® vykonavania ,,Poziadaviek na kontrolu* mozno
pouzit’ inziniersky odhad alebo pravdepodobnostné ohodnotenie,

d) vysvetlenie dosledkov na bezpecnost JZ pri nedodrzani stanoveného programu
vykonavania periodickych kontrol prostriedku,

e) vysvetlenie dovodu na pouzitie Poznamky spresnujicej vykonavanie ,,Poziadavky na
kontrolu®.

9.5.2.8 Referencie
Odsek obsahuje pouzité podklady a objasiiujiice referencie:

a) obsiahnuté st presné oznacenia a nazov dokumentu, technickej spravy alebo inej referencie,
ktora sa pouzila na potvrdenie stanoveného limitu alebo podmienky v danom zdévodneni
vyjadrenia limitu alebo podmienky,

b) referencie uvadzat’ do samostatnych poloziek (bodov),

c) ak je vtexte uvedeny viackrat odkaz na ta istd referencni dokumentaciu ale na rézne
kapitoly, odportica sa uvadzat samostatni polozku pre kazdu kapitolu alebo cast’
dokumentacie.

9 Poznamka: Je potrebné presne opisat’ udalosti, pri ktorych sa musi vykonat pozadovana zmena REZIMU
prevadzky JZ a objasnit’ nutnost’ stanovenej doby na prechod z jedného REZIMU do iného REZIMU prevadzky.
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10 Prevadzkové predpisy

Legislativne poziadavky na predlozenie, vypracovanie, vydanie, dodrziavanie
a preskiimavanie prevadzkovych predpisov su ustanovené v bode C pism. g) a bode D pism. j)
prilohy ¢. 1 k atdbmovému zakonu /1/, § 23 ods. 2 pism. h) atdmového zakona /1/, v prilohe ¢. 4
cast’ B bod 1. pism. G vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/, § 18 ods. 1 vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2/
a § 14 vyhlasky ¢. 33/2012 Z. z. /5/.

UJD SR posudzuje prevadzkové predpisy uréené tradom (§ 4 ods. 2 pism. e) 3 atdmového
zakona /1/), medzi ktoré patria postupy pri rieSeni nidzovych stavov a navody na riadenie
tazkych havarii.

Cinnosti dolezité z hladiska jadrovej bezpe&nosti musi drzitel' povolenia vykonavat’ len
podla prevadzkovej dokumentécie a podla vypracovanych postupov alebo podla pisomnych
prikazov tak, aby boli v sulade so schvalenym etapovym programom zabezpecovania kvality,
s limitmi a podmienkami av stlade so schvalenou dokumenticiou aaby tieto cinnosti

neporusili alebo neohrozili jadrova bezpe¢nost’ (priloha ¢. 4 ¢ast’ B bod 1. pism. G ods. 1
vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/).

Prevadzkové predpisy musi drzitel’ povolenia vypracovat’ pre rezim normalnej prevadzky,
abnormalnej prevadzky, pre havarijné podmienky, pre vsetky rezimy vyradovania alebo
uzatvarania uloziska a musia byt’ vypracované tak, aby zohl'adiiovali aktualny stav systémov,
konstrukcii a komponentov (priloha ¢. 4 ¢ast’ B bod I. pism. G ods. 2 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z.
13/).

Prevadzkové predpisy pre havarijné podmienky sa delia na postupy pri rieSeni nidzovych
stavov a navody na riadenie tazkych havarii (priloha ¢. 4 ¢ast’ B bod I. pism. G ods. 3 vyhlasky
¢.430/2011 Z. z. /3/).

Komplexny stbor postupov anavodov vratane postupov pri rieSeni nudzovych stavov
(angl. EOP — Emergency Operating Procedures) a navodov na riadenie tazkych havarii (angl.
SAMG - Severe Accident Management Guidelines) ma pokryvat havarijné podmienky
vzniknuté pocas vsetkych rezimov prevadzky (SRL LM1.1 /7/).

Pri vyvoji prevadzkovych predpisov vratane postupov pri rieSeni nidzovych stavov
a nadvodov na riadenie tazkych havarii treba zvazit’ vplyv l'udskych a organiza¢nych faktorov
na jednotlivé trovne ochrany do hibky.

Za vydanie a dodrziavanie prevadzkovych predpisov zodpoveda drzitel' povolenia (§ 23
0ds. 2 pism. h) atbmového zakona /1/ a priloha ¢. 4 Cast’ B bod L. pism. G ods. 17 vyhlasky
¢.430/2011 Z. z. /3/).

Drzitel' povolenia zodpovedd za vybavenie (prevadzkovej) dozorne a nudzovej dozorne
jednym uplnym a aktualizovanym suborom prevadzkovych predpisov (priloha ¢. 4 ¢ast’ B, bod
L. pism. G ods. 19 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/).
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Spomedzi prevadzkovych predpisov sa tento bezpecnostny navod zameriava na postupy
pri rieSeni nudzovych stavov a navody na riadenie tazkych havarii.

10.1 Postupy pri rieSeni nudzovych stavov

Postupy pri rieSeni nidzovych stavov su vypracované pre projektové havarie a poskytuju
inStrukcie na obnovenie bezpe¢ného stavu JZ (priloha ¢. 4 ¢ast’ B, bod 1. pism. G ods. 4
vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/; tiez SRL LM2.1 /7]).

Postupy pri rieSeni nidzovych stavov st vypracované aj pre havarie v podmienkach
rozSiren¢ho projektu az do zaciatku poskodzovania aktivnej zony jadrového reaktora, ale bez
jeho zahrnutia. Ich cielom je obnovit’ alebo nahradit’ stratené bezpec¢nostné funkcie a vykonat’
zasahy na zabranenie poSkodenia aktivnej zony jadrového reaktora (priloha €. 4 ¢ast’ B, bod 1.
pism. G ods. 5 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/; tiez SRL LM2.2 /7/). Bert pri tom do tvahy
vSetky projektové moznosti JE a vyuZivajii bezpecnostné systémy a iné systémy vratane ich
mozného pouzitia nad rdmec povodne urcenej funkcie a prevadzkovych podmienok. Postupy
pri rieSeni nudzovych stavov by sa mali pouzivat’ v preventivnej oblasti riadenia havarii.

Postupy pri rieSeni projektovych havarii su zaloZzené na priznakovo orientovanych
predpisoch alebo na kombinacii priznakovo a udalostne orientovanych predpisov. Postupy pri
rieSeni havarii vV podmienkach rozsireného projektu su zaloZzené na priznakovo orientovanych
predpisoch (priloha ¢. 4 ¢ast’ B bod 1. pism. G ods. 7 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/; tiez SRL
LM2.4 /7]).

Udalostne orientované predpisy pri rieSeni niidzovych stavov umoziuju stalej obsluhe
(prevadzkovej) dozorne identifikovat’ konkrétnu udalost’ a zahrnit”:

a) informacie na urcenie stavu JE,
b) automatické akcie, ktoré sa pravdepodobne vykonaju v dosledku udalosti,

C) nasledné Cinnosti stalej obsluhy (prevadzkovej) dozorne smerujuce K navratu reaktora do
normalneho stavu alebo K zaisteniu bezpe¢nych podmienok predizeného a stabilného
odstavenia.

Priznakovo (symptémovo) orientované predpisy pri rieSeni nudzovych stavov umoziuju
stalej obsluhe (prevadzkovej) dozorne reagovat’ na situacie, pre ktoré neexistujii postupy na
presnu identifikéciu udalosti, ktora nastala. Rozhodnutia 0 opatreniach na reakciu na takéto
situacie su Specifikované v postupoch s ohl'adom na symptomy a stav systémov JE (ako st
hodnoty bezpecnostnych parametrov a kritickych bezpecnostnych funkciti).

Subor postupov a navodov ma byt vhodny na zvladnutie havarijnych podmienok, ktoré
sucasne ovplyviiuji reaktor abazén skladovania vyhoretého jadrového paliva (BSVP),
a zohl'adnovat’ potencidlne interakcie medzi reaktorom a bazénom skladovania vyhoretého
jadrového paliva (SRL LM2.5 /7/).

Postupy pri rieSeni nidzovych stavov su vyvinuté systematickym sposobom a podporené
realistickymi analyzami spracovanymi pre dan¢ JZ a dany ucel. Postupy pri rieSeni udalosti su
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konzistentné s inymi prevadzkovymi predpismi a ndvodmi na riadenie tazkych havarii (priloha
¢. 4 cast’ B, bod L. pism. G ods. 8 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/), ako aj s postupmi odozvy
na vystrahy (SRL LM3.1 /7/).

Postupy pri rieSeni nudzovych stavov umoznuju stalej obsluhe (prevadzkovej) dozorne
rychlo rozpoznat’ havarijné podmienky, na ktoré¢ ich aplikuje. St Vv nich definované vstupné
a vystupné podmienky, ktoré umoziuju stalej obsluhe (prevadzkovej) dozorne vybrat’ vhodné
postupy, presuvat’ sa medzi postupmi a prejst’ Z postupov do nadvodov na riadenie tazkych
havarii (priloha ¢. 4 ¢ast’ B bod L. pism. G ods. 9 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/; tiez SRL LM3.2
17/).

Postupy pri rieSeni projektovych havarii maji pouzivat primerane kvalifikované vybavenie
a pristrojové vybavenie. Postupy pri rieSeni havarii vV podmienkach rozsireného projektu
a navody na riadenie tazkych havarii maji v prvom rade pouzivat’ primerane kvalifikované
vybavenie (SRL LM 3.4 /7/).

Ak postupy alebo navody vyuzivaji mobilné zariadenia, treba im vytvorit’ trvalé
pripojovacie miesta (pripojky), ktoré budu z fyzického aj radiologického hladiska dostupné aj
pocas havarii v podmienkach rozsireného projektu. Prislusné mobilné zariadenia aich
pripojovacie miesta a trasy maju podlichat’ pravidelnej Gdrzbe, kontrolam a testovaniu (SRL
F4.3 /71).

Postupy pri rieSeni nudzovych stavov by mali obsahovat’ rozhodovacie body a kritéria
na prijimanie roznych opatreni. Mali by byt posudené neistoty arezervy suvisiace
S parametrami pouZivanymi na prijimanie rozhodnuti. Kdekol'vek je to mozné, malo by sa
pouzit’ pravdepodobnostné hodnotenie bezpecnosti Specifické pre jadrovi elektraren
na identifik4ciu hrani¢nych sekvencii, pre ktoré sa vykonavaju realistické termicko-hydraulické
analyzy a identifikuju sa potencialne ¢innosti prevadzkového personalu a nac¢asovanie.

Postupy pri rieSeni nidzovych stavov by sa mali dat’ l'ahko odlisit’ od inych predpisov.
V celom texte by sa mal pouzivat’ jednotny format. Nazov postupu by mal byt’ kratky a opisny,
aby umoznil prevadzkovému personalu rychlo rozpoznat abnormalny stav, na ktory sa
vztahuje.

V postupoch pri rieSeni nidzovych stavov sa treba vyhnut’ vysvetlujacim textom, ktoré by
sa mali obmedzit’ na pokyny pre prevadzkovy personal na vykonanie ¢innosti alebo na overenie
stavu zariadenia. Postupy pri rieSeni nidzovych stavov mézu obsahovat’ dopliiujice informacie
na pomoc prevadzkovému personalu pri vykonavani nidzovych opatreni, ale tieto informacie
by mali byt’ oddelené od hlavnej ¢asti inStrukcie.

Stbor postupov a navodov mé brat’ do ivahy predpokladané podmienky na mieste vratane
radiacnych podmienok suvisiacich S havarijnymi podmienkami, ktoré rieSia, a iniciatnou
udalost'ou alebo nebezpecenstvom, ktoré ich mohlo spdsobit’ (SRL LM3.5 /7/).

Stala obsluha (prevadzkovej) dozorne a obsluzny personal ma vycvik aje pravidelne
precvicovany Z postupov pri rieSeni nudzovych stavov S vyuzitim reprezentativneho plno-
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rozsahového simulatora (priloha ¢. 4 ¢ast’ B, bod I. pism. G ods. 13 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z.
13/).

10.2 Navody na riadenie tazkych havarii

K dispozicii maju byt navody na riadenie t'azkych havarii (SAMG), pripadne aj s d’alSimi
Specifickymi postupmi alebo usmerneniami, ak je to vhodné, ktoré st urcené na zmiernenie
nasledkov tazkych havarii v pripadoch, ked’ reakcie na udalosti vratane opatreni poskytnutych
EOP neboli uspesné pri prevencii vazneho poskodenia paliva (SRL LM2.3 /7/, obdobna
poziadavka je aj Vv prilohe ¢. 4 ¢ast’ B, bod 1. pism. G ods. 6 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/).
SAMG poskytuji ndvod na organizaciu havarijnej odozvy v JZ pocas t'azkych havarii.

Subor postupov a navodov ma byt’ vhodny na zvladnutie havarijnych podmienok, ktoré
sticasne ovplyviiuji reaktor abazén skladovania vyhoret¢ho jadrového paliva (BSVP),
a zohl'adiovat’ potencidlne interakcie medzi reaktorom a bazénom skladovania vyhoretého
jadrového paliva (SRL LM2.5 /7/).

Névody na riadenie tazkych havarii st vyvinuté systematickym spdsobom S pouZitim
pristupu Specifického pre dané JZ. RieSia stratégie na zvladnutie scendrov havarijnych
podmienok identifikovanych v analyzach tazkych havérii (priloha €. 4 ¢ast’ B, bod 1. pism. G
ods. 10 vyhlasky ¢.430/2011 Z. z. /3/; tiez SRL LM3.3 /7/). Navody na riadenie tazkych
havérii maji vychédzat’ z analyzy zranitel'nosti JZ voci javom t'azkych havérii, spracovanych
stratégii na rieSenie tychto zranitel'nosti a z nich odvodenych opatreni, ktoré sa maji pouzit’ na
zmiernenie nasledkov tazkych havarii.

Subor postupov a navodov ma brat’ do tivahy predpokladané podmienky na mieste vratane
radiacnych podmienok suvisiacich S havarijnymi podmienkami, ktoré rieSia, a iniciatnou
udalost'ou alebo nebezpecenstvom, ktoré ich mohlo spdsobit’ (SRL LM3.5 /7/).

Pri identifikécii a vybere najvhodnejSich opatreni na zvladnutie tazkych havarii by sa mali
brat’ do uvahy Specifikd JZ. PoZzaduje sa, aby navody na riadenie tazkych havarii zahfnali
vSetky dostupné prostriedky — bezpecnostné a konvenéné, trvalé a mobilné, v danom JZ, zo
susednych JZ v lokalite i mimo lokality — s cielom zachovat' integritu ochrannej obalky
a zabranit’ tiniku raddioaktivnych latok do Zivotného prostredia.

Na efektivne pouZzivanie navodov na riadenie tazkych havarii treba starostlivo prepojit
navody na riadenie tazkych havarii S existujicimi postupmi pri rieSeni nidzovych stavov.
Zabezpeci sa tak prechod z postupov do navodov, nadvidznost’ vykondvanych ¢innosti a predide
sa akémukol'vek vynechaniu, prehliadnutiu ¢i preskoceniu.

Stala obsluha (prevadzkovej) dozorne a d’alsi, drzitelom povolenia uréeni, odborne
sposobili zamestnanci maju vycvik asa pravidelne precvicovani z postupov pri rieSeni
nidzovych stavov a z navodov na riadenie tazkych havarii s vyuZitim reprezentativneho plno-
rozsahového simulatora (priloha ¢. 4 ¢ast’ B bod 1. pism. G ods. 14 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z.
/3/; SRL LM6.1 /7]).
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Vycvik zahfna aj prechod z postupov pri rieSeni nudzovych stavov k navodom na riadenie
tazkych havarii (priloha ¢. 4 ¢ast’ B bod I. pism. G ods. 15 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/; SRL
LM®6.3 /7/).

Zasahy stalej obsluhy (prevadzkovej) dozorne vyplyvajice z ndvodov na riadenie tazkych
havarii a potrebné na obnovenie nevyhnutnych bezpecnostnych funkcii st planované
a pravidelne precvicované (priloha ¢. 4 ¢ast’ B bod 1. pism. G 0ds. 16 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z.
13/).

Personal organizacie havarijnej odozvy drzitel'a povolenia méa byt pravidelne trénovany
a cviceny, primerane K jeho ocakavanej tlohe pri zvladani havarijnej situacie, na situacie
a podmienky, na ktoré sa vztahuje subor postupov a navodov (SRL LM6.2 /7/).

Navody na riadenie tazkych havarii maju pokryvat’ vSetky stavy JZ a vSetky umiestnenia
jadrového paliva vratane bazénu skladovania vyhoretého paliva a suchého skladu na mieste, ak
je to relevantné. Navody na riadenie tazkych havarii by sa mali zaoberat’ tazkymi havariami,
ktoré sucasne postihuju jadrové palivo Vv reaktore a vyhoreté jadrové palivo Vv skladovacich
zariadeniach JZ.

Zasahy pozadované V prevadzkovych predpisoch anavodoch potrebné na obnovenie
nevyhnutnych bezpecnostnych funkcii vratane tych, ktoré pouzivaju mobilné alebo externé
zariadenia, treba planovat’ a pravidelne precvicovat. Zvazit' treba potencidlnu nedostupnost’
nastrojov, osvetlenia a napajania a pouzitie ochrannych prostriedkov (SRL LM6.4 /7/).

10.3 Suacasny vyskyt udalosti na viacerych JZ v lokalite

Postupy pri rieseni niidzovych stavov a navody na riadenie tazkych havarii si potrebné na
rieSenie moznosti, ze viac ako jedno alebo aj vsetky JZ v lokalite s viacerymi JZ mézu byt
postihnuté udalost'ou stcasne vratane simultannych udalosti. Tieto postupy anavody maji
rieSit’ aj moznost, Ze sa poSkodenie Siri Z jedného JZ na druhé JZ, alebo je spdsobené
¢innostami vykonanymi v jednom JZ.

Ak jeden z blokov lokality moze poskytnut’ inému bloku podporu, bez toho, aby tym doslo
Kk ohrozeniu jeho vlastnej bezpecnosti, ma byt tato podpora zahrnuta aj do prislusného stboru
postupov a navodov (SRL LM2.6 /7/).

Stbor postupov a ndvodov mé byt’ taky, aby ich bolo mozné implementovat, aj ked’ su
vSetky JZ v lokalite v havarijnych podmienkach, pricom treba zohladnit' zavislosti medzi
systémami a spolo¢nymi zdrojmi (SRL LM2.7 /7/).

Vsetky JZ, ktoré vyuZivaji spolo¢né zariadenia, sluzby alebo dodavky (ak nejaké existuju),
treba systematicky preskumat, aby sa zabezpecilo, Zze spolo¢né zdroje personalu, vybavenia
a materialov, ktorych pouZitie sa o¢akéava v havarijnych podmienkach, st po cely ¢as efektivne
a dostacujuce pre kazdy z blokov/kazdé JZ. Predovsetkym treba preukazat, ze ak sa v DEC
zvazuje vzajomna podpora medzi blokmi/JZ tej istej lokality, neohrozuje sa tym bezpecnost’
ziadneho z blokov/JZ (SRL F4.4 7).
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V lokalite s viacerymi JZ by postupy pri rieSeni ntidzovych stavov a navody na riadenie
tazkych havarii mali obsahovat’ rozhodovacie body a kritéria na prijatie opatreni potrebnych
na zabezpecenie bezpecnej prevadzky JZ nezasiahnutych udalost'ou, pripadne aj na dovedenie
ostatnych JZ do bezpecného odstaveného stavu a na ich udrzanie v tomto stave.

Prostriedky na vytvaranie prepojeni medzi JZ v lokalite s viacerymi JZ by sa mali riesit
vV navodoch na riadenie tazkych havérii. Navody by mali obsahovat’ pouzitie akychkol'vek
dostupnych prepojite'nych prostriedkov medzi JZ poc€as podmienok rozsireného projektu.

10.4 Verifikacia, validacia a aktualizacia prevadzkovych predpisov

Postupy pri rieSeni niidzovych stavov a navody na riadenie t'azkych havérii si overené
a validované vo forme, Vktorej budii pouzité namieste, aby sa zabezpecCilo, ze su
administrativne a technicky spravne a konzistentné s prostredim, kde budu pouzité (priloha ¢. 4
Cast’ B, bod 1. pism. G ods. 11 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/), ako aj s dostupnymi 'udskymi
zdrojmi (SRL LM4.1 /7/). (Predov§etkym musi byt mozné predpokladané manualne ovladanie
zariadenia.)

Postup overenia a validacie postupov pri rieSeni nidzovych stavov a navodov na riadenie
tazkych havarii sa dokumentuje. Validdcia sa vykonava pre dané jadrové zariadenie. Pri
validacii je zhodnotend ucinnost’ zaclenenia l'udského cCinitela do postupov anavodov.
Validacia postupov sa vykonava na zaklade simuldcii S vyuzitim reprezentativneho plno-
rozsahového simulatora, ak to simulator umoziuje (priloha €. 4 ¢ast’ B, bod 1. pism. G ods. 12
vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/; tiez SRL LM4.2 [7]).

Za vykonavanie postupov pri rieSeni nudzovych stavov a navodov na riadenie tazkych
havarii zodpoveda stala obsluha (prevadzkovej) dozorne a zamestnanci v stredisku technickej
podpory JZ. VSetci tito pracovnici by mali byt vyskoleni na pouZzivanie a uplatiiovanie
postupov pri rieSeni nidzovych stavov a navodov na riadenie tazkych havarii.

Drzitel' povolenia musi vykonavat’ pravidelnti kontrolu prevadzkovych predpisov, pri
ktorej uplatiiuje skusenosti z vlastnej prevadzky a z prevadzky inych porovnatelnych JZ, a aj
aktualne poznatky vedy atechniky (priloha ¢.4 Cast B bod 1. pism. G ods. 18 vyhlasky
¢.430/2011 Z. z. /3.

Prevadzkové predpisy treba pravidelne aktualizovat, aby sa zabezpecilo, Ze zostanu
vhodné na svoj tcel (SRL LMS5.1 /7/). Prevadzkové predpisy musia byt aktualizované podla
stavu JZ. Za aktualizaciu prevadzkovych predpisov zodpoveda drzitel’ povolenia (§ 23 ods. 2
pism. h) atomového zakona /1/ apriloha ¢. 4 cast B bod I. pism. G ods. 17 vyhlasky
¢.430/2011 Z. z. /3/).

Aktualizéciu prevadzkovych predpisov mozno vykonavat len Vv sulade so systémom
riadenia drzitel'a povolenia. Aktualizované prevadzkové predpisy treba pred ich pouzitim
overit’ a validovat. Akékol'vek d’alSie prevadzkové predpisy ovplyvnené upravami v danych
predpisoch by sa tiez mali zodpovedajiicim spésobom aktualizovat’ a prevadzkovy personal by
mal byt vhodne oboznameny s aktualizovanymi predpismi.
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11 Previerka prevadzkovych predpisov vV ramci periodického
hodnotenia

Legislativne poziadavky na previerku prevadzkovych predpisov Vv ramci periodického
hodnotenia st ustanovené V § 14 vyhlasky ¢.33/20012 Z.z. /5/. Cielom periodického
hodnotenia prevadzkovych predpisov je postdenie suladu prevadzkovych predpisov
S poziadavkami stanovenymi na riadenie dokumentacie a S prevadzkou JZ.

12 Cinnost’ dozorného organu

UJD SR schvaluje Predbezné limity apodmienky bezpeénej prevadzky, Limity
a podmienky bezpeénej prevadzky, Limity a podmienky bezpe¢ného vyrad’ovania (§ 4 ods. 2
pism. a)bod 8 a9 a § 7 ods. 9a 10 atdbmového zakona a ich zmeny (§ 4 ods. 2 pism. a) bod 13)
/1/) vydanim rozhodnutia.

UJD SR posudzuje prevadzkové predpisy uréené tradom (§ 4 ods. 2 pism. e) 3 atdmového
zakona /1/), medzi ktoré patria programy prevadzkovych kontrol, postupy pri rieSeni nidzovych
stavov anavody na riadenie tazkych havarii. Posudzuje zmeny v LaP a Vv prevadzkovych
predpisoch. Pri posudzovani vyuziva odstupniovany pristup.

UJD SR kontroluje denné hlasenia zasielané drzitelmi povolenia obsahujice informacie
0 plynuti alebo poruSeni limitov a podmienok, Stvrtrocné aroc¢né hodnotenie bezpecnosti
prevadzky (priloha ¢. 4 ¢ast’ B bod 1. pism. A ods. 19 vyhlasky ¢. 430/2011 Z. z. /3/).

UJD SR preveruje vysledky previerky LaP/LaP RAO aprevadzkovych predpisov
vykonanej drzitel'om povolenia v ramci periodického hodnotenia jadrovej bezpecnosti.

UJD SR vykonava kontroly LaP/LaP RAO a prevadzkovych predpisov na mieste.

13 Zoznam literatary
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Oznamenie

K odkazu /7/ zo Zoznamu literatary:

Toto je preklad vynatkov z WENRA Safety Reference Levels for Existing Reactors. Report by
WENRA Reactor Harmonization Working Group. WENRA, 2021. Tento preklad pripravil
Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky. Autentickd verzia tohto materidlu je verzia
v anglickom jazyku, ktord je distribuovand asociaciou WENRA. WENRA nezodpoveda za
presnost’, kvalitu vyhotovenia a autentickost’ prekladu a jeho publikaciu a neprijima ziadnu
zodpovednost’ za pripadné straty, alebo Skody z toho vyplyvajtce, ¢i vzniknuté priamo, alebo
nepriamo z pouzitia tohto prekladu.

This is a translation of extracts from WENRA Safety Reference Levels for Existing Reactors.
Report by WENRA Reactor Harmonization Working Group. WENRA, 2021. This translation
has been prepared by the Nuclear Regulatory Authority of the Slovak Republic. The authentic
version of this material is the English language version distributed by the WENRA association.
The WENRA makes no warranty and assumes no responsibility for the accuracy or quality or
authenticity or workmanship of this translation and its publication and accepts no liability for
any loss or damage, consequential or otherwise, arising directly or indirectly from the use of
this translation.

K odkazu /8/ zo Zoznamu literatury:

Toto je preklad vynatkov z ¢lanku 5.44 (str. 28 — 29) zo Safety of Nuclear Power Plants: Design,
IAEA Safety Standards Series No. SSR-2/1 (Rev. 1) © IAEA 2016. Tento preklad pripravil
Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky. Autentickd verzia tohto materialu je verzia
v anglickom jazyku, ktord je distribuovand Medzinarodnou agenturou pre atomovl energiu
(MAAE) alebo v mene MAAE opravnenymi subjektami. MAAE nezodpovedéa za presnost,
kvalitu vyhotovenia a autencititu prekladu a jeho publikaciu a neprijima ziadnu zodpovednost’
za pripadné straty, alebo Skody z toho vyplyvajice, ¢i vzniknuté priamo, alebo nepriamo
Z pouZitia tohto prekladu.

This is a translation of extracts from Article 5.44 (page 28-29) from Safety of Nuclear Power
Plants: Design, IAEA Safety Standards Series No. SSR-2/1 (Rev. 1) © TIAEA 2016. This
translation has been prepared by the Nuclear Regulatory Authority of the Slovak Republic. The
authentic version of this material is the English language version distributed by the IAEA or on
behalf of the IAEA by duly authorized persons. The IAEA makes no warranty and assumes no
responsibility for the accuracy or quality or authenticity or workmanship of this translation and
its publication and accepts no liability for any loss or damage, consequential or otherwise,
arising directly or indirectly from the use of this translation.

K odkazu /10/ zo Zoznamu literatlry:

Toto je preklad vynatkov z ¢lanku 3 (str. 7 — 8), ¢lanku 4.3 (str. 9 — 10) a obrazka A-1 (str. 45)
a opisu obrazka A-1 (str. 43 — 44) z Operational Limits and Conditions and Operating
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Procedures for Nuclear Power Plants, IAEA Safety Standards Series No. SSG-70 © IAEA
2022. Tento preklad pripravil Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky. Autenticka verzia
tohto materialu je verzia v anglickom jazyku, ktord je distribuovana Medzinarodnou agenturou
pre atomovu energiu (MAAE) alebo v mene MAAE opravnenymi subjektami. MAAE
nezodpoveda za presnost, kvalitu vyhotovenia a autencititu prekladu a jeho publikéciu a
neprijima ziadnu zodpovednost’ za pripadné straty, alebo Skody z toho vyplyvajice, c¢i
vzniknuté priamo, alebo nepriamo z pouzitia tohto prekladu.

This is a translation of extracts from Article 3 (page 7-8), Article 4.3 (page 9-10) and
Figure A-1 (page 45) and description of the Figure A-1 (page 43-44), from Operational Limits
and Conditions and Operating Procedures for Nuclear Power Plants, IAEA Safety Standards
Series No. SSG-70 © TAEA 2022. This translation has been prepared by the Nuclear Regulatory
Authority of the Slovak Republic. The authentic version of this material is the English language
version distributed by the IAEA or on behalf of the IAEA by duly authorized persons. The
IAEA makes no warranty and assumes no responsibility for the accuracy or quality or
authenticity or workmanship of this translation and its publication and accepts no liability for
any loss or damage, consequential or otherwise, arising directly or indirectly from the use of
this translation.

46



BN 2/2024

Priloha 1 Vzt'ah medzi nastaveniami bezpecnostného systému,
bezpecnostnymi limitmi a limitmi pre normalnu
prevadzku

Zébna, v ktorej sa oakéava, Ze moZe nastat’ (4)
neakceptovatel'né poskodenie paliva

Bezpec¢nostny limit

Teplota pokrytia paliva
(ziskana korelaciou s kontrolovanou teplotu chladiva)

Ekvivalent bezpe¢nostného limitu

Oneskorenie
v odozve
Nastavenie bezpec¢nostného systému

Prevadzkovy limit
Prakticka rezerva do
dosiahnutia

Nastavenie vystraZnej prevadzkového limitu

signalizacic

(M

Kontrolovana teplota chladiva

Rezerva do dosiahnutia spravnej

¢innosti vystraznej signalizacie

Rozsah prevadzky
v ustalenom stave

Oneskorenie
v odozve
operétora

v

Obrazok P1.1 Vzt'ah medzi bezpecnostnym limitom, nastavenim bezpecnostnych systémov
a prevadzkovym limitom
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Na obrdzkoch je =zobrazeny vztah medzi bezpecnostnym limitom, nastavenim
bezpecnostnych systémov a prevadzkovym limitom. Z dovodov lepSej zrozumitelnosti je
uvadzany len priklad pre teplou pokrytia paliva. Na ucely vysvetlenia obrazkov sa predpoklada,
ze medzi maximalnou teplotou pokrytia paliva a monitorovanym parametrom, ¢o V tomto
pripade je teplota chladiva je vzdjomny vzt'ah.

Personal alebo riadiace systémy (v zavislosti od stavu prevadzky a predpisov) musia
monitorovany parameter udrziavat’ vV rdmci povoleného prevadzkového rozsahu.

Krivka (1)

Monitorovany parameter sa mdze odchylit’ zo svojho povoleného prevadzkového rozsahu
napr. z dévodu zmeny vykonu, nesuladu v riadiacom systéme a pod. Po dosiahnuti vystraznej
signalizacie personal vykona napravné ¢innosti na znizenie monitorovaného parametra tak, aby
nedosiahol prevadzkovl limitnti hodnotu. Treba brat do uvahy aj oneskorent reakciu
personalu.

Krivka (2)

Hodnota prevadzkového limitu sa uddva na ziklade vysledkov analyz bezpecnosti
anachadza sa nad prevadzkovym rozsahom parametra apod nastavenim bezpecnostnych
systémov. Medzi nastavenim vystraznej signalizacie a prevadzkovym limitom je rezerva, ktora
sa udava z dovodu vyskytujucich sa beznych odchylok od normalnej prevadzky (napr. krivka
1). Rezerva medzi prevadzkovym limitom a nastavenim bezpeénostnych systémov sa udava
za ucelom, aby persondl mohol prijat’ prislusné opatrenia pri prechodovych udalostiach bez
toho, aby boli aktivované bezpecnostné systémy. Ak monitorovany parameter prekroci
prevadzkovy limit, persondl musi prijat napravné opatrenia, aby zabranil aktivacii
bezpecnostnych systémov.

Krivka (3)

Ak zlyha riadiaci systém alebo personél, mo6Ze monitorovany parameter dosiahnut” hodnotu
aktivacie bezpecnostného systému (bod A). Skuto¢na aktivacia sa uskutoéni az v bode B,
pretoZze sa berie do uvahy oneskorenie vyplyvajuce zo zariadeni merania areguléacie
bezpecnostnych systémov. Odozva bezpe€nostnych systémov zabezpeci to, aby nebol
dosiahnuty bezpecnostny limit.

Krivka (4)

Teplota pokrytia paliva moéze prekro€it’ bezpecnostny limit v pripade takej udalosti , ktora
prevy$si MPH pri zlyhani alebo viacnasobnom zlyhani bezpecnostného systému. V takomto
pripade moze dojst’ aj K uniku radioaktivnych latok. V takomto pripade sa uvedu do ¢innosti
bezpecnostné systémy a aktivuju sa opatrenia na zmiernenie nasledkov udalosti v podmienkach
rozsireného projektu.
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Priloha 2 Vysvetlenie pojmov pri udalostiach s dodrziavanim LaP

1 2 ¢asova os 3

A
Y

A
Y

Y

A
Y
A

A
Y

Obrazok P2.1 Zakladné pojmy pri udalostiach s dodrziavanim LaP

Legenda:

1 objektivny Cas vzniku udalosti S nesplnenim LP (objektivny zaCiatok plynutia),

2 zistenie udalosti prevadzkovatel'om (subjektivny Cas zaciatku plynutia LP), sucasne
zaCiatok vykondavania €innosti predpisanych LaP,

3 koniec vykonavania ¢innosti predpisanych LaP,

I doba, nedodrzania LaP (zistuje sa vV ramci vySetrovania udalosti),
Il doba vykonévania predpisanych ¢innosti podl'a LaP = doba subjektivneho plynutia LP,
Il doba objektivneho plynutia LP,

a,b,c,d,...  urcené doby na vykonanie jednotlivych predpisanych ¢innosti LaP.
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E SX F
Prevadzka Prevadzka Prevadzka
S dodrziavanim LaP S nedodorziavanim LaP S dodrziavanim LaP

Obrazok P2.2 Prehl'ad udalosti S moznym nedodrzanim LaP

Legenda:

E zaliatok nedodrzania LaP,

F koniec nedodrzania LaP,

SX doba nedodrzania LaP (doba povolenej odchylky alebo doba poruSenia — naruSenia LaP).

Priklady mozného nedodrzania LaP po udalostiach:

- s nedodrzanim predpisanej hodnoty parametra,

- s nedodrzanim predpisanej PREVADZKYSCHOPNOSTI prostriedku,

- s nedodrzanim predpisanej doby zaciatku vykonania pozadovanych ¢innosti,
- s nedodrzanim predpisaného rozsahu splnenia pozadovanych ¢innosti,

- s nedodrzanim predpisaného postupu vykonania predpisanych ¢innosti,

- s nedodrzanim predpisanej doby ukoncenia pozadovanych ¢innosti,

- s vykonanim nepredpisanych ¢innosti,

- s vykonanim neschvalenych zmien v LaP,

- ainé.
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1 2 dasova os 3

A
Y

A
Y

A
Y
A

S1 F

AMm

Y

Y

A

Obrazok P2.3 Objektivny ¢as vzniku Vv ramci zistovania doby nedodrzania LP

V ramci vySetrovania udalosti spojenej S nedodrzanim LaP mdzu vzniknut’ tri pripady:
A. Objektivny Cas vzniku udalosti nie je mozné zistit'.
I Doba, v ktorej nie je drzitel'ovi povolenia znamy vznik udalosti 0 nesplnenim LP, LaP
nie je porusena (narusena),
I11 Doba objektivneho plynutia LP,
B. Objektivny Cas vzniku udalosti je moZné zistit’ a drzitel’ povolenia vykonal vSetky
opatrenia na zabranenie plynutia LaP.
I Doba, v ktorej nebol v ¢ase udalosti drzitel'ovi povolenia znamy jej vznik, bola zistena
az Vv ramci vySetrovania a LaP nie je poruSena (narusena).
I11 Doba objektivneho plynutia LP.
C. Objektivny cas vzniku udalosti je mozné zistit’ a drzitel’ povolenia nevykonal vSetky
opatrenia na zabranenie plynutia LaP.
I Doba, v ktorej nebol v ¢ase udalosti drzitel'ovi povolenia znamy jej vznik, bola zistena
az vV ramci vySetrovania — LaP je poruSena (naruSena).
S1 Doba narugenia LaP. Dizka doby narugenia zavisi od subjektivneho ¢asu vzniku
udalosti (bod 2) a od dovolenej doby na vykonanie pozadovanych ¢innosti podl'a LaP

(doba 11).
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1 2 2¢ &asova os 3
E S2 F
a
b
—
C
d+e+..... X
.....................‘............................)
| 1

A
Y

Obrazok P2.4 Pojmy po udalostiach s nesplnenou LP — oneskoreny zaciatok vykonavania
predpisanych ¢innosti

Legenda:

1 objektivny €as vzniku udalosti s nesplnenim LP (objektivny zaciatok plynutia),

2 zistenie udalosti drzitelom povolenia (subjektivny €as zaciatku plynutia LP), sucasne
zaciatok vykondvania ¢innosti predpisanych LaP,

2¢ oneskoreny zaciatok vykonavania predpisanych ¢innosti LaP,

3 koniec vykonavania ¢innosti predpisanych LaP,

| doba, nedodrZzania LaP (zistuje sa vV ramci vySetrovania udalosti),

Il doba vykonévania predpisanych ¢innosti podl'a LaP = doba subjektivneho plynutia LP
I11 doba objektivneho plynutia LP,

a,b,c,d,...  urcené doby na vykonanie jednotlivych predpisanych ¢innosti LaP,

S2 doba narusenia (porusenia) LaP pri nedodrzani predpisanej doby zaciatku vykonavania
¢innosti podl'a LaP.
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1 2 Casova os 3
a
<>
E S3 (nevykonanie ¢innosti b + c¢) F
d+e+ ... X
I Il
Il

Obrazok P2.5 Pojmy po udalostiach s nesplnenou LP — nevykonany rozsah alebo postup
predpisanych ¢innosti podl'a LaP

Legenda:

1 objektivny Cas vzniku udalosti S nesplnenim LP (objektivny zaCiatok plynutia),

2 zistenie udalosti drzitelom povolenia (subjektivny Cas zaciatku plynutia LP), sucasne
zaCiatok vykondvania €innosti predpisanych LaP,

3 koniec vykonavania ¢innosti predpisanych LaP,

I doba, nedodrzania LaP (zistuje sa v ramci vySetrovania udalosti),
Il doba vykonévania predpisanych ¢innosti podl'a LaP = doba subjektivneho plynutia LP,
I11 doba objektivneho plynutia LP,

a,b,c,d,...  urcené doby na vykonanie jednotlivych predpisanych ¢innosti LaP,

S3 doba narusenia (porusenia) LaP pri nedodrzani pozadovaného rozsahu alebo postupu
predpisanych ¢innosti podl'a LaP.
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Obrazok P2.6 Pojmy pri udalostiach — oneskoreny koniec vykonavania predpisanych ¢innosti

Legenda:

1 objektivny Cas vzniku udalosti S nesplnenim LP (objektivny zaCiatok plynutia),

2 zistenie udalosti drzitelom povolenia (subjektivny Cas zaciatku plynutia LP), sucasne
zaCiatok vykondvania €innosti predpisanych LaP,

3 koniec vykonavania ¢innosti predpisanych LaP,

3¢ oneskoreny koniec vykonavania ¢innosti predpisanych LaP,

| doba, nedodrzania LaP (zist'uje sa vV ramci vySetrovania udalosti),
Il doba vykonévania predpisanych ¢innosti podl'a LaP = doba subjektivneho plynutia LP,
I11 doba objektivneho plynutia LP,

a,b,c,d,...  urcené doby na vykonanie jednotlivych predpisanych ¢innosti LaP,
a’,b,c,d*,.. prediZené doby na vykonanie jednotlivych predpisanych &innosti LaP,

S4 doba narusenia (porusenia) LaP pri nedodrzani pozadovaného konca predpisanych

¢innosti podl'a LaP.
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1f 2f 3f Af
¢asova os
If L Iif -
If
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Obrazok P2.7 Pojmy pri udalostiach s nedodrzanim doby frekvencie uréenych poziadaviek na
kontrolu

Legenda:

1f zaciatok vykonavania PK,

2f,4f vykonanie PK po uplynuti frekvencie pozadovanej v LP,

3f  vykonanie PK po uplynuti povoleného oneskorenia,

5f  vstup do LP — po nevykonani PK ani v povolenom prediZeni, zhoduje sa s bodom 2
Vv obrazku P2.3 (zistenie udalosti drzitel'om povolenia (subjektivny Cas zaciatku
plynutia LP), sti€asne zaciatok vykonévania ¢innosti predpisanych LaP),

If frekvencia na vykonavanie PK,

IIf  doba zahrnujuca toleranciu 1,25 nasobok frekvencie vykonavania PK (neplati pre
frekvencie definované ako ,,jedenkrat®),

I1If  doba povoleného oneskorenia na vykonavanie PK v pripade ak sa PK nevykona
v ramci doby If alebo IIf.
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Priloha 3 Pravidla pisania oboch casti dokumentacie
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Styl pisania
pouzivaju sa jednoduché kratke vety S jednou myslienkou a jasnou formulaciou,

na vyjadrenie myslienok sa pouzivaju technické vyrazy, vseobecne zname odborné vyrazy,
vyrazy pouzité v projekte JZ a pod.,

dba sa na jednoznacnost’ pouzivanych slov alebo slovnych spojent,

slovesa sa pouzivaju v rozkazovacom spdsobe,

v odsekoch ,,Znenie limitu a podmienky* a ,,Cinnost™ sa slovesa pouZivaja v ¢innom rode,
pouzivanie suveti alebo suveti S viacerymi myslienkami treba minimalizovat’,

pouzivanie podmienovacieho spdsobu slovies nie je dovolené,

pouzivanie nadbyto¢nych slov a fraz sa neodporuca,

vSeobecne plati, ze vety su jasnejsie a jednoduchsie, ak neobsahuji negativa,

vyhybat' sa treba nadmernému pouzivaniu zatvoriek Vramci vety; ich pouzivanie
VO vSeobecnosti predlzuje vety, ktoré sa tym stavaju t'azsie pochopitel'né,

pouzivanie zdvojenych zaporov nie je dovolené,

vyhybat’ sa treba pouZitiu toleranéného pasma pomocou symbolu ,,£%,
vyhybat’ sa treba pouZzitiu dvojbodky v oznaceni podielu alebo pomeru,
pouzivanie spojovnika pre vymedzenie rozsahu parametra nie je dovolené,

pouzivanie zatvoriek treba obmedzit’ len na:

1. vyznacenie referencii,

2. vyznacovanie prikladov,

3. oznacovanie jednotného a mnozného c¢isla v texte (napr. parameter (-ov)),
4. oznacovanie skratiek a znaciek po ich plnom nazve.

Struktiira vety

pouzivaju sa projektom urcené nazvy a oznacenia komponentov,

maju byt pouzivané slova a slovné spojenia, ktoré presne opisuju vyzadovanu poziadavku
alebo vyzadovanu Cinnost’ alebo uréeny predpis,

neodporuca sa pouzivat’ zamena,

kazda referencia pouzita Vv texte sa ma zretelne vyznacit’ (napr. ivodzovkami ,, ... “ alebo
zatvorkami (...) ), vo vnutri ktorych je jej identifikacné oznacenie podl'a prehl’'adu referencii,

pouzivanie skratenych slov ma byt obmedzené na nevyhnutnu Groven,

pouzité grafy alebo tabulky maju byt spracované vo velkosti, ktorou sa zabezpeci
spravnost’ a presnost’ od¢itania zndzornenej hodnoty,
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maji sa pouzivat iba skratky aznacky, ktoré su vysvetlené Vv kapitole ,,SKRATKY
A ZNACKY* dokumentu,

pouzitie skratiek alebo znaciek, ktoré nie su definované alebo vysvetlené Vv kapitole
LSKRATKY A ZNACKY*, sa neodporaca. V pripadoch, ak toto nie je mozné, tak sa maju
vysvetlit’ priamo V texte, kde st pouzité.

Dohodnuté spojenia, logické vyrazy a symboly
Pouzivané logické vyrazy:

1. logické vyrazy: ,,A“a,, ALEBO®,

2. logické spojenia: ,,AK .... POTOM", AK ... TAK",

3. zauzivané spojenia: ,,...za podmienky, ze...“, ,, ...za predpokladu, ze ... ,,...z dovodu,

(13

ze...*.

Pouzitie logickych vyrazov ,,A“ a ,,ALEBO* sa ponechava podl'a uvazenia. Pouzivaju sa
V limitnych podmienkach alebo V stanoveni frekvencie V poziadavkach na kontrolu.
Nemaju sa pouzivat v platnosti limitnej podmienky alebo v zd6vodneni.

Pouzivané symboly:
1. matematické operatory: ,,<*, ,,.<“, =", >, ,,>,
2. interpunk¢né grafické znaky: (,, ..., ,, ; <, ,,( ) apod.).

Pouzivané spdsoby oznacovania z ostatnych vednych odborov ako:

1. horny a dolny ¢&iselny index pre ozna¢ovanie (,,2*11%, ,,%°Sr*, HsBOs a pod.),
2. zauzivané oznacovanie jednotiek (,,°C*, ,,m*, ,,Pa“, ,,Bq“ a pod.)

3. zauzivané oznacenia z gréckej abecedy ( ,,a", ,,8%, ,,y*, .1 a pod.).

Pouzivana terminologia z projektu JZ a dohodnuta definovana terminoldgia:

1. skratky uvedené v 1. kapitole casti ,,A“ dokumentu,

2. definované pojmy uvedené v 1. kapitole casti ,,A“ dokumentu,

3. znacenia komponentov alebo systémov z projektu JZ,

4. oznacenia internych dokumentov vytvorenych podl'a dohodnutych pravidiel.

Format poznamky

poznamka ma byt napisana nad textom, ku ktorému sa vzt'ahuje; v pripade, Ze ide 0 znenie
limitnej podmienky alebo platnost, je pozndmka umiestnend pod textom, ku ktorému sa
vztahuje,

znenie textu poznamky je umiestnené medzi prerusovanymi ¢iarami.
Format dvojitych a jednoduchych horizontilnych ¢iar

V predpise limity a podmienky sa jednoduché a dvojité Ciary pouzivaji na oznacenie

hranic textu. Dvojité €iary sa pouzivaju na ohrani¢enie hlavného textu. Jednoduché ciary sa

pouzivaju na oznacenie zaciatku a konca textu podriadené¢ho hlavnému textu obsiahnutého

Vv dvojitych ¢iarach.
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Format obrazkov
v kapitolach 1.0 a 4.0 v Zneni LaP st obrazky umiestnené na konci kapitoly,
v kapitolach 2 a 3 v Zneni LaP su obrazky umiestnené na konci limitnej podmienky,

v kapitole 5. v Zneni LaP a v Zdévodneniach LaP st obrazky umiestnené v priebehu textu
Vv prislusnom odseku, ktory sa na obrdzok odvoléva,

oznacenie obrazku sa skladd ztextu ,,Graf** a z prislusného ¢isla limitnej podmienky,
za ktorym nasleduje -1 alebo d’alSie poradové ¢isla, ak existuje viac obrazkov pre prislusna
limitni podmienku,

dvojité a jednoduché Ciary sa na ohranicovanie obrazkov nepouzivaju.
Format tabuliek

Tento opis sa tyka vSetkych tabuliek, okrem tabulky ¢innosti a poziadavky na kontrolu

vV Zneni LaP a tabuliek prevadzkyschopnosti v Zdovodneni LaP:

a)
b)
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tabul’ky sa umiestiiuju na rovnaké miesta ako obrazky (format obrazkov),

oznacenie tabulky sa sklada ztextu ,,Tab*“ az prisluSného cisla limitnej podmienky,
za ktorym nasleduje -1 alebo d’alSie poradové Cisla, ak existuje viac tabuliek pre prislusnu
limitn podmienku,

ak tabul'ka prechadza cez stranu, nepouziva sa slovo ,,pokracovanie* na upozornenie, ze
tabul’ka pokracuje na d’alSej strane.
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Priloha 4 Zoznam parametrov a prostriedkov, pre ktoré su

stanovené limity a podmienky

Parametre alebo prostriedky, pre ktoré st stanovené limity a podmienky, maju patrit

minimalne do jednej z tychto skupin (§ 14 ods. 1 vyhlasky ¢. 58/2006 Z. z. /2/):

a)

b)

d)

f)

prostriedky uréené na kontrolu stavu bezpe¢nostnych bariér — ide 0 akékol'vek prostriedky
(pristroje, zariadenia, komponenty), pomocou ktorych sa vykondva kontrola
bezpec¢nostnych bariér (pokrytie paliva, hranica primarneho okruhu, hranica hermetického
priestoru), aby sa predislo prieniku radioaktivnych latok do Zivotného prostredia; st to napr.
pristroje systému vnutro-reaktorovej kontroly, pristroje systému merania neutronového
toku, poistné ventily kompenzatora objemu,

parametre monitorujuce stav bezpecnostnych bariér — st to parametre (tlak, teplota,
aktivita), pomocou ktorych sa sleduje a kontroluje stav bezpe¢nostnych bariér tak, aby sa
predislo prieniku radioaktivnych latok do Zivotného prostredia; st to napr. tlak v primarnom
okruhu, merna aktivita chladiva primarneho okruhu, tlak a teplota v hermetickom priestore,

technické prostriedky, ktorych zlyhanim sa vytvaraju iniciané podmienky na vznik nehody
alebo havarie — ide o také systémy, zariadenia alebo komponenty, ktoré ked’ zlyhaju (t. j.
nie su schopné vykonat’ svoju bezpecnostnu funkciu), potom po ich zlyhani méze dojst’
k nehode alebo havarii na JZ; takymito zariadeniami s napr. kompenzator objemu,
barbotdzna nadrz alebo poistné ventily parogeneratorov,

parametre, zmenou hodnoty ktorych sa vytvoria iniciatné podmienky na vznik nehod
a havarii. Su to napr. bezpecnostna zasoba podkriti¢nosti, teplota chladiva primarneho
okruhu, koncentracia HsBOs3 a hladina v bazéne skladovania vyhoretého paliva; ak tieto
parametre nie su dodrZzané anie st vykonané napravné opatrenia ur¢ené¢ vV LaP, modze
uvedené nedodrzanie sposobit’ vznik udalosti,

prostriedky urCené na zmiernenie nasledkov projektovych havarii — ide 0 systémy,
zariadenia alebo komponenty (napr. pristroje systému automatickych ochran reaktora,
pristroje systému zaistenia bezpec¢nosti, hydroakumulatory, aktivne HSCHZ), ktoré¢ svojou
funkciou likviduju, kompenzuju alebo zmierfiuji nasledky udalosti zahrnutych v projekte
JZ,

v

funkcii — minimalny pocet zamestnancov pritomnych na pracovnej zmene, ktori vykonavaji
¢innosti V rdmci normalnej prevadzky a st schopni riesit’ vSetky projektové udalosti na JZ
Vv stlade s predpismi pre abnormalne a nadzové stavy; pre kazdého pracovnika na zmene,
ktory je sucast’ou minimalneho poctu, musi byt’ uréené jeho zaradenie do pracovnej funkcie.
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